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Praecipua militis virtus haec sit: erga civeg
patriae  modestos, humanos, clementes,
contra hostes vero feroces et crudeles sese
exhibere. Laurent. Goslicius Ulibro 1. de
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RYCERSTWA

Tacit 2. Histor. WSZYSTKICH PROWINCYJ KORONNYCH.

Degem'raru a robore et virtute militem assuetudine ‘.'nlupt:num: ot 81

quid ardoris ac ferociae habuit, popinis et commessationibus deteri.

Quid erqgo (ait Valer. Maxim.) restituta continentia profecit? Crebras Zadmne /')’()’/(W:"//‘()) cne ‘\'.//“”(”.;(J koronni, @ Zadna sz")““
‘ nie Mmoze /)//( bez stanuv rycerskieqo, ktory, zZe zawsze na
zacnodé swoje patrzge, novam solidae virtutis gloriaeque
accessionem quaerit, dla tego na terainiejsze szlache-
ckie) godnosct /mj)':‘uu* 21/ w/)uw/bunm) zdato mev sie nee
od reeczy tem krotiiem u/)zwmm praweqo rycerza wzbu-
dzi¢ ospatych ad famam ef decus, aby ‘N?/'lf'*"//’N‘S"'-""l/ w sobie,
qako przodkowre naszy praw //nu )I/u}"r())H bedae, wszy-
stlich pogranvcznych sgsiad rozsgdkiem gorwjqgce, /w//z Orbis
Christiani decus, barbarorum formido pavorque, bonorum
denique omnium amor et deliciae, — sami zrowu rzucile sig
do starych obyczajow, do starej wrelrgiv katolickuey, o
praw staroZytnych, cnoty, i do «u'/’m/z/ '»"a/«'wr:»"/‘z'm;‘«') P2
miosta. Zeby nu/////n chtopom swoim nie dali sig wo)o-
wad, © wtosct .sn/nv odbierad ojczystych, ale J])I/ wWNe
:‘/’/)w rozterki usmierzywszy, poqaiiskim narodom N‘.s’?f/.\f
kam, v '1'«1()]))'2://](1(mfm,._. kosciota, znowu strasznymi byl
£ 2 ,oz/lz w poboZinoscy ojczystej ; pontewaz summa apud
CZCIONKAMI , CZASUL 4 Deum nobilitas est, clarum esse virtutibus. (8. Hieronim

' w liscie ﬁi4;‘). A 'mfz',g(lzy enotama '1./2.5';2:;‘(/.9(7,/{;ic,'»m, ) u({-j;u.'w-rr'um;z;u

1 N
i

victorias et multa /m;)/z(u:a ;m;mrz'l. lib. 2. cap. 7.
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jest bogobojnosé albo swigtobliwosé, przez ktorg pommnoZe-
na chwaly Pana Boga naszego szukamy, a potem dziel-
nos¢ rycersika, kidrg kosciola $. i ojezyzny bromimy, na
nebo sobie © na stawg dobrg zarabiajge. Eaque semper
apud sapientes nobilitas in precio fuit, quae non tam fe-
licitate, quam virtute ac recte factornm gloria parta,
nunquam ingnaviae culpa jacuit, tametsi fortasse casu
et fortunae ludibriis interdum fuerit intermortua.

A Ze zdaniem magdrego nieqdy senatora, i Swigto-
blwwego biskupa poznaiiskieqgo Wawrzyiica Goslickieqo:
Ea negligere, quae ad cives felices et pacatos efficien-
dos, quae item ad seditiosos reprimendos pertinent,
non modo stultum et ignominiosum, verum etiam impium
et sceleratum est judicandum. Zib. 2. de opt. Senat. Dla
tego emv rycerze koronni mied mi za zle mie bedziecie, 1%
was tym skryptem moim do staropolskich praw, obycza-
jow, relvgit © mestwa albo dzielnoser rycerskie) napomi-
nam; bom tez sam tego plotu két, © brat wasz na ustuge
wszelkq gotowy, ktdry Zycze, aby stan nasz rycerski i o-
zdoby jego byty in flore pristino, et gloria aviterna. Valete.

OPISANIA
PRAWEGO RYGCERIA

ROZDZIAL, 1.

O zacnosci stanu rycerskiego.

Dwojacy zolnierze na Swiecie sie znajduja: jedni
poganscy, a drudzy echrzescianscy. Pogansecy, jedni sa
batwochwaley, co sie balwanom drewnianym, albo ra-
czej w tych balwanach drewnianyech, kamiennych, alboli
tez kruszezowyeh, czartom przekletym, ktorzy ich oma-
mill, kianiaja. Tacy sa ludzie nowego $wiata niemal
wszyscy w Peru, w Mexyku, w Brazylii, i we Wascho-
dnich Indyach po wiekszej czeSci, w Siam, w Koeyney-
nie, w Lal 1 w Kalekucie. A drudzy sa Machometani,
w roznych czesciach swiata mieszkajacy: Turcy, Tata-
rzy, Arabowie, Marochite, Persowie, Fessani, i inszy,
ktorzykolwiek jeno Saracenami sie zowia.

Chrzesciansey zas Zolnierze, jedni sa katoliey, dru-
dzy heretyey, a trzeci schizmatycy. Prawych katolikow,
ktorzy w kosciele powszechnym, pod posluszenstwem
najwyzszego pasterza biskupa rzymskiego zyja, starzy
naszy Polacy, rycerzami nazwali, iz nietylko ojczyzny
swojej, kazdy w ktorem si¢ kto panstwie urodeil, meznym
animuszem bronia, co wszystkim narodom na Swiecie
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jest rzecz pospolita 1 wrodzona, ale, Ze osobliwym spo-
sobem za honor ukrzyzowanego Boga, za calosé koseiola,
et gloria Crucis, zdrowie swoje na plac niosa, krew wy-
lewaja, 1 meczenskie] korony cheiwemi bedac, Smieré
ochotnem sercem podejmuja.

Heretykow, ktorzy kosciot bozy przewrotnemi opi-
niami pomieszawszy, btad swol armis promowuja, 1
domy panskie pustosza, wszedzie w statuciech ojcowie
naszy gwattownikami mianuja, nie przypisujac im ni-
gdzie prawego rycerza tytulu, 1z przeciwko braciej 1 sa-
siadom powstajac, uezynili sie sami niegodnymi tak za-
ecnego przezwiska.

Schizmatykéw zasie, iz od jednosei kosciola ka
tolickiego oderwawszy sie, uporu swego mordicus bro-
nia, 1 gtownymi sa nieprzyjaciotmi nam, co jestesmy
pod posiuszenstwem papieza rzymskiego namiestnika
Pana Chrystusowego, odszezepiencami wszyscy wiernt
zowia, jakoby niegodnymi spoélecznoSei prawowiernych
1 Swietych bozych, juz w niebie z Chrystusem Panem
krolujacych.

Prawych tedy rycerzow, ktorzy przedniejszym spo-
sobem religii katolickiej 1 chwaly bozej, a potem o)-
czyzny 1 swoich majetnosei bronia, ztad najpierwsza
zacnos¢ pochodzi, 1z miloscia chrzescianska zapaleni,
zdrowie swoje w niebezpieczenstwo podaja, za koseciol
§., za wiare chrzescianska, za bracia swoje, 1 wszystke
rzplta. A mistrz nasz niebieski o tej milo§ci wzajemne],
ktora mam najbardziej zalecat z tego swiata odchodzac,
powiedzie¢ raczyl: Majorem hac dilectionem nemo habet,
ut anvmam suam ponat quis, pro amicis suis. Joan. 1D.

Powtére zacny 1 stawny jest stan prawych rycerzow,
iz od samego Pana Boga postanowiony 1 zalecony, tak
w starym, jako i w nowym zakonie. Bo lubo to mogt
Pan B6g wszechmocena reka swoja Izraelezyki wprowa-
dzi¢ do ziemie obiecanej, wygubiwszy tam te poganskie
narody, ktére w niej od wiekow mieszkaly, glodem, albo
powietrzem, albo ogniem, alboli tez potopem, jako pier-
wej Swiata wezystkiego ludzie karal, 1 Faraona w mo-
rzu czerwonem z wojski jego zatopil; kazal jednak zy-
dom mieezem ich dobywaé, 1 jakoby wojsko mieli spra-

1

wowaé, Zzohierza ¢wiezyé, 1 stratagemata dowcipnie
czyni¢, sam ich nauezal, jako czytamy w ksiegach Jo-
zue, et Exod. 14. I dla tego, méwi pismo, z onej ziemie
obiecanej wszystkich nieprzyjaciol onych nie wykorzenit,
aby sie byli Zydzi, lud jego wybrany, do beju éwiczyli,
i rycerskiego rzemiosta nawykali. 1 przeto wodzoéw ich
walecznych mial w osobliwem kochaniu u siebie, Abra-
hama, Jakoba, Mojzesza, Jozuego, Dawida, Jozafata,

-

FEzechiasza, Jozyasza i innych, ktorzy z rozkazania 1
woli jego §. na obrone ludzka, zachowanie pokoju, 3
praw jego boskich przez Mojzesza podanych, wojny wiel-
kie z poganskiemi narodami prowadzili. Sami Machabej-
czykowie swoim przykladem, by innych nie bylo, Swie-
tnie bardzo stan rycerski i slawe jego ozdobili, gdy o
jednym z nich tak pismo §. powiedzialo: Surrexit Judas
qui vocabatur  Machabaeus, et adjuvabant ewm omnes
fratres ejus, et universi qui se conjunxerant patri ejus,
et praeliabantur praelium Israél cum laetitia. Kt dila-
tavit gloriam populo suo, et induit se loricam sicut
gigas, et succinxit se arma bellica sua wn proelus, te
protegebat castra gladio suo. Similis factus est leont in
operibus suis , et sicut catulus leonts wn venatione. Kt
persecutus est iniquos, perscrutans eos: et qui conturba-
bant populum suum, eos succendit flammis; et repulst
sunt tnvmacy ejus , prae timore ejus, et omnes operariv 1ni-
quitatrs conturbaty sunt. Kt directa est salus wm manw
ejus, et laetificabat Jacob in operibus suis, et in saecu-
lum memoria ejus wn benedictione. 1. Machab 3.

W nowym zasi¢ zakonie przestaniec Chrystuséw na-
uczajac zoinierzow , jakoby sie mieli sprawowad, nie ga-
ni im rzemiosta rycerskiego, i nie kaze im miecza i
zhroje porzuca¢, aby wiecej nie stuzyli, ale Zeby sie
tylko przystojnie sprawowali, a drogi zbawienne] nie
uchybili. (Lue. 7). Takze 1 sam Pan Zbawiciel wychwa-
lajac setnika, stahu jego nie zganil, i o wszystkich w
obecnosel krolach powiedzial, iz maja slugi na obroneg
honoru 1 panstwa swojego, i potrzeba im pobory na
zolnierza dawaé, bo bez tego panstwa staé nie moga.
(Joan. 18. Math. 22.) I ztad sila mamy kroléw chrzesei-
anskich, ktorzy wojny z pogany i heretykami toezac,
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przez to samo zastuzyli sobie niebo, iz koseiola POWSZe-
chnego 1 pokoju pospolitego uprzyjmem sercem hronili.

~ Nakoniec stan rycerski jest chwalebny i ezei wszel.
kiej godny, 1z zadne panstwo, zadna rzplta bez niego
obejs¢ si¢ nie moze; bho ze swawolno&é ludzka, zloto-
rodzacy pokdj 1 zycie szezesliwe $wiatu wydziera, krzy-
wdy sasiadom zadajac i cudze sobie przywlaszezajac
tedy czego prawem urzedownie poskromié¢ nie mozemy.
zoinierza wedle rozumu przyrodzonego do kupy zbiera-
my, 1 stan rycerski stanowimy, aby gwalt gwalttem od-
pedzali, a mestwem swojem pokd) w ojezyznie zacho-
wall. Ztad Cycero: Rei militaris virtus praestat caeterss
ommabus, omnesque urbanae res, omma praeclara studia,
et forensis laus et industria, latent in tutela ac praesidio
bellvcae wirtutis. 1 troche nizej w tej materyi pro L.
Muraena: Summa dignitas est in s, 'r/ue.' militart lawude
antecellunt: omnia enim quae sunt wn imperio, et in statu
cwtatis, ab iis defendi et firmari putaniur. )

ROZDZIAY. 11.

O intencyi prawego rycerza.

- Wielki on bohater C. Julius Caesar, zwykl byl ma-
wiac o zolierzach swoich, ktorych ¢wiczyé barzo dobrze
umiat: Non minus se in milite modestiam, continenciam
quam . virtutem  atque animi  magnitudinem desiderare.
Cqmnlgnt. de bell. gall. lib. 7. A jezlize poganski ezlo-
wiek; i na krew swoich obywatelow dla cheiwosei pa-
Bowania nielitosciwy, nie mniej w Zolierzu swoim
skrommosei i wstrzemiezliwosci potrzebowal, jako mestwa

R T ,....-.-—00"“/

| rezolueyr wielkiej,— to¢ daleko wigkszym sposobem
chrzescianski czlowiek na stan rycerski udajac sie, nie
ma 18¢ za pozadliwosciami swojemi, boskiego przyka-
zania poniechawszy, ale ma sie tak na ten stan zacny
wyprawowaé, jakoby nietylko na strawe sobie dobra
zarobil, ale tez 1 na korone wiekuista apud Dominum
exercituum zashizyl. Pomniace przeto na profesya swoje
katolicka, gdy si¢ na wojne bedzie wybieral, te trzy
rzeezy osobliwie w intencyl swojej bedzie mial:
Pierwsza, aby ojezyznie swojej, w ktorej sie uro-
dzit, 1 w Ktorej chrzest Swiety wzial, szczerze shuzyl,
jako prawdziwy syn korony, onej nie szarpiac, ani zdra-
dzajac, ani dopinajac sie przez tumulty i bunty wo-
jenne prywaty swojej, ani tez uciekajac z placu gdy
do bitwy przyjdzie. Ale meZnem sercem i odwaznym
animuszem za jej calos¢ krew swoje, gdy tego trzeba,
ofiarujae, 1 drugich spottowarzyszow swoich do takowejze
wiary, mitosei, 1 zyeczliwosei przeciwko milej ojezyznie
swojej wiodae, 1 jako drugi Joab napominajac: Pugne-
mus pro populo nmostro, pro civitate Dei nostri, (to jest
za Koseiot 8. katolicki) Dominus auten~ faciet quod bo-
num est wn conspectu suo. 2. Reg. 10, Lubo kleske na
nas Pan Bog za grzechy nasze przepuéei, lubo tez da
z nieprzyjaciol zwycigstwo, my powinnej milosei ku oj-
czyznie, w ktore] si¢ zamykaja bracia i wszystkie po-
winowactwa nasze, 1 majetnosci, aie opuszezajmy. Lauda-
bulvoris envm officei est, jako Aurelius Symachus mowi,
participare dubia cum ciwibus, quam metu malorum im-
manentium, unwersam deserere patriam, quae in rebus
angustis, vel opem bonorum, vel societatem requirit.
Drugie przedsiewziecie prawego rycerza jest, aby
wiary 1 ewangielii swigtej bronil, kiedy albo poganie,
albo sprosni bluzniercy sekt rozmaitych przeciwko po-
wszechnemu kosciolowi powstaja, stuzbe, zakon, chwale
1 lud jego przewrotnoscia swoja psujac. Ztad to starzy
przodkowie naszy mieczow w kosciele z pochew doby-
wali, gdy ewangielia §. ezytano, oSwiadezajac sie z tem
przed majestatem boskim, iz gotowi sa do gardt swoich
broni¢ prawdziwej nauki ewangielii §. 1 wszystkich ce-
remonij koscielnych, ktére z wiara §. od stolicy Piotra .
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przyjeli. Gdyz wedlug powiesci ludzi uezonveh: Is were
7.'821.:(]208218 (,fst, qui 1 pace charitatem [;/1101'«(11(& docendo,
in persecutione constantiam haereticis resistendo. declarat.
Horolog. lib. 1. cap. 24. ’

Trzecia 1 ostatnia mys$l albo Intencya prawego ry-
cerza ma by¢, aby na wojnie slawy dobrej nabywal, i
przysiugi u krola swojego. Ztad to narody ch'/,yi{a
naszego Stowakami albo Slowianami sie przezwali, iz
wszyscy ogotem i kazdy z osobna, przez dzielo ry-
cerskie stawy sobie dobrej naby¢ usilowal. Do ktorej
aby si¢ potomnemi eczasy, rownie jako i oni, synowie
ich mieli, zawsze im imiona takie dawali, ktorebv ich
er v significationis suae do nabywania slawy nie-
smiertelnej pobudzaly Wiadyslaw, Bogustaw, Stanislaw,
Bolestaw, Strzezystaw, Janistaw, Przecistaw. Waclaw,
Dobrostaw, Kurostaw, Zdzistaw, Przemvystaw. i inne {Lym
.po'dohne. Ziaczem slawe dobra bardziej, nizeli pozytki
I zywot swo) wlasny mitowali, i do potrzeby idae, nie
0 ucieczce, jako my teraz wyrodkowie ich ¢zynimy,
anl o poddaniu sie nieprzyjacielowi w rece, nnj.éluili, ale
wige pospolicie nieréwna widzae, do siebie mowili: Nie-
zbedna stawo, dzig dla ciebie gtowe polozy¢ musze.
Gdyz trudno inaczej dobrze urodzonym i w cnocie sie
kochajacym czyni¢, poniewas cnoty nagroda u ludzi i
u Pana Boga nie insza jest, jeno slawa niesmiertelna,
.}a_ko 0 tem w piSmie §. Matatyasz Synom Swoim po-
wiedzialt: O Jilve, aemulatores estote leqgis, date animas
‘1.7?-.5'(/‘//3 pro testamento patrum vestrorum.: accrpretis (j[()~
rvam magnam, nomen aeternum. 1. Machab. 2. |

Gdy bowiem chrzeécianski czlowiek wedlug przy-
kazania bozego zyjac, krolom i urzedom sluzy, na obro-
n¢ dobra pospolitego miecza swojego dobywajac, za-
stuguje sobie korone u Pana Boga, 17 sig odwaza z zdro-
wiem swojem dla zatrzymania i zachowania sprawiedli-
WOSCl jego, zadnej si¢ Smizrci i meki nie bojac. Taki
byt Witalis 4., taki Mauryeyus , Bustachius, Marcin &.
knni,- o kt;('n'y(:ﬁ swiatobliwosei i nagrodzie w niebie,
pelmo w zywotach Swietych i historyach koscielnych. A
CO 2 strony stawy tej doczesnej, lubo zdaniem madrego
boecyusa: Quaelibet prolyact temporis fama, si cum inex-

11

hausta aeternitate cogitetur, non parva, set plane nulla
esse videtur, — jednak, ze 1 te krotka chwale Swiatowa
pobozni chrzeSciansey rycerze tak doskonale otrzymac
moga, gdy si¢ przystojnie i wedlug bojazni bozej na
wojnach rzadzi¢ beda, iz nic w pamieci ludzkiej nad
ich imie trwalszego by¢ nie moze, bo wn memoria aeterna
erit justus, ab auditione mala non timebit. O takiej tedy
nieSmiertelnej stawie uezony Lipsius mowiac, jesh komu,
tedy szlachcicowi ja poezciwemu, jakimi si¢ rycerski
nasz stan liczy, takiemi slowy zaleca: Quid rerum hu-
manarum carius fama? quae jure est bonum ante bona
omnia, ante ipsam vitam. Nam haec utraque ca,c.'lucar,
fuxa sunt: opes quidem ante nos saepe, vita nobiscum
semper abit, nomen autem fama aeternat, eaque .sola,
cum non erimus, hic erunt. Justus Lip: de Calumnia.

ROZDZIAY, 111

O stanie 1 kondycyi prawego ryvcerza.

Kazda rzeczpospolita na trzy stany sie dzieli, tak
miedzy poganskiemi narody, jako i migdzy chrzeScian-
skiemi: na szlachte, ksieza i pospolstwo. Szlacheie po-
winien panstwa bronié, i rzadu w ojczyznie przestrze-
ga¢. Ksiadz powinien chwaly bozej pilnowaé 1 wszyst-
kich ludzi do zbawiennej drogi prowadzié. A lud po-
spolity powinien rola, sprawowaé i rzemiosta rozmaitego
pilnowac.

U starych tedy Rzymian, od ktorych po wszystkie;
Kuropie narody, sposob rzadzenia panstwa i grzecznosé
obyeczajow cum literis et religione christiana wzieli, byl
takl zwyezaj ab wrbe condita, iz kogo szlachcicem uczy-
niono, tedy go wpisano w rejestr szlachecki, i miejsce
mu naznaczono, jake mial siadaé¢ w schadzee publicznej,
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;gigngaclgj;;;;z“k.;lﬁij szl}zll{(jht:v 1‘z~\.'111'skioj, ktora byla na :swoj‘ej)trzgﬁ:?}’l?opr!itc,iyz b}ro.nir guvmpt‘fegl tymlZ 7kt(')r'y Ta
| asses, albo putki rozdzielona majac swoje pe- z majetnosel swojej. Zolnierzow przeto polityey zowia
whe znaki na choragwiach, jako nasze wojewodztwa te- METOCHGRNOS, 8 LY COXEOW  DLEWYCH,: s

faz 1 powlaty maja, ich frybu nadladujac. Whpisany tedy ~ Gdy tedy wojny z Turkami nastaly w Wegrzech,
. Album Nobilitatis, (a Album Nobilitatis rozumieé¢ sie ojeowie nasi poczeli do Wegier syny swoje na shuzbe
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ma poczet szlachecki, iz szlachta w biatych sukniach wyprawiac, aby i éwiczenie w dziele rycerskiem brali,
diugich, ktore togami zwano, chadzala, na pokazanie L jako prawi rycerze pro gloria Crucis Pogany wojo-
kandoru szlacheckiego iz nie ma znaé falszu zadnego wall.  Tymie sposobem i do Niemiec sie wyprawiali,
ani zdrady albo obludy i niecnoty wszelkiej. A lud zas kiedy luterya i1 inne herezye nastaly; 1 do Franeyi,
pospolity, w rozmaitych szatach. rozmaitych kolorow za- aby religii katolickiej broni¢ pomagali. A teraz nieste-
zywal, oproez bialego, ktory soli nobilitati debebatur. ) tyz, metylko kosciola katolickiego nie bronia, ale je-
trzy osobliwie rzeczy przysiegat: Pierwsza . iz PIZezZ WSZV- szeze heretykom Szwedom sluza, przeciwko religii ka-
tek sw0j wiek, nie mial S1¢ niczem innem zabawiac tolickie) wojujacym, i Holendrom, i Turkom, i Tatarom,
jeno d?:le}em rycerskiem, i na to brat od rze()zv})ospoi I piekiu samemu, wiary katolickiej odstapiwszy: a An-
litej dziesiec fanéw, 7z ktorych powinien byl olia o drzej Modrzewski, lubo sam wielki bluznierca i heretyk,
dnego osadzié zbrojno, nie przez syna, albo pacholk Jako drugi Balaam (albo raczej batamut), duchem pro-
ale sam in persona sua, wyjawszy chorobe, albo oy rockim, do krola &. pamigel Augusta piszae, powiedzial,
cenie tego tolwarku SWOjego cum decem J.u,;](])'(:b», PrzZez 1% 'z'c/c'(/u'mc pura sincera -11,(:.(/&3(,'1(1,, nthil wn -rejm{). Prae-

nieprzyjaciela ojczyzny. Ztad to u nas za starych przod- clart, nililque solidi, constantis ad perpetuitatem consti-
.k<'>w ‘naszych, szlacheicowi ktory mial od krola wieg fur potest. Tak widzimy rzecza sama sie dzieje, iz jak
1 7 nie) zawsze byl powinien z pachotkiem samowtor jeno rycerze nasi wiary ojezystej katolickiej odstapili,
Z])¥'Q]n({ na koniu stawaé na wszelka expedyeya, nie go- a sekt .bh‘.'/"l'liel'SkiCh rozmaltyeh sie chwyeili, tak i ry-
dzito sig zadnym handlem, szynkiem, albo jakiem ])1'20— cerzami sig zwac przestall, 1 na wojny pospolitem ru-
kupstwem bawic, pod utraceniem szlacheetwa, jeno dzie- szeniem jezdzié zaniechali, i slawe, ktora mieli migdzy
fem rycerskiem. Dlatego sie zwali Equites, i% na ko- narodami pogranicznemi, stracili, Ze si¢ juz nas nikt
niu powinien byt stawaé na wojne zawsze, i na koniu z sasiadow naszych nie obawia. Zgode nakoniee, ktora-
jezdzi¢ gdzie mu hylo potrzeba do ]31.'Z)fj:t(:ielzt T . Smy kazdemu si¢ nieprzyjacielowi opierali, zagubili, Ze
zie nigdy; bo to jedno bialym glowom przyzwoita na Ju teraz nic na sejmach i zjazdach naszych nie czyni-
wozie jechaé, jako teraz jest ZWYCZa] 1 ’_lﬁ‘m'ulo'm-’, Tata- my, jeno sie kiéeimy a swarzymy, katolicy heretykom
row, Persow, Arabow i innych walecznych naroddw. | odszezepieicom nie ufajac, a oni katolikom, i tak ni-
~Powtore, szlacheic nowy u Rzymian przysiecal, iz gdy nic gruntownego nie postanowimy, nic trwalego
nigdy nie mial stuzyé pogranicznemu panu za k()])a (jako w prawach naszych nie mamy, nikilque solidi, constan-
teraz jest zwyczaj u Wenetow), by tez n:{jwickszy‘m s tis ad perpetuitatem, constitur potest, jako Modrzewski
.d(')St&jckICm przycisniony, tylko swojej ojezyznie. A toz wypraktykowat. Jakoz i slusznie, bo kto Bogu wiary
i nasi przodkowie zachowali, i ztad SiQi'YCCI.‘Z&I]'Ii zwali nie dotrzyma, ktéra mu na chrzeie $w. przyobiecywal,

UMW TPV S0 TR (MR TP et

s i S T e

Y

e S T oy DR b TN RS <3 X 10 3 U .{‘.}-:.731

-
B L e T

4_
il
-
;

.....,-.._.,
Nl

‘
WO T
~'f 8 23 i 1

-
A ae o amar Lo

s

X

B et b e & o £ i e e L s ST TS
AT

" sl

e %4 13 NI TR T e
A L R

o % al*
e v
D
<
- e aw

=32k
Q

" 4 . N A .
1 “.L\’h“ - L.‘ < \'t’l' "!‘ﬂ- l‘

L

17 tylko. SWO0j€ej 0jezyzny bronili, ani od kogo stypen- ten pogotowiu krélowi 1 rzpltej nigdy wiernym byé nie
dyow nie brali. Bo ten co zold bierze, zowie sie 7ol- | moze; gdyz to jedno zawsze mysli¢ bedzie, jakoby biad
nierzem od wiloskiego stowa Soldato, cui solidus datur: ' SWOj pokryl, 1 zamieszawszy ojezyzne, n1ezboznosé swoje
1 juZ nie ma tej prerogatywy co rycerz, bo dusze swoje Jako najlepiej wystawit. Z tad to Lucius napisat: Nehl
78 grosz sprzedaje, kto mu jeno zaplaci, a rycerz tylko i specrem  fallacvus est, quam prava religio, a to jest
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przm'(l'/,iw;z, /‘/wz‘w'/')zfr[r/w Der certa, atque vmmortalis sen-
tentia, fruv eos diw bonvs nmon posse, qui boni largito-
rem, Deum, wnegligerent. Muichael ab Is. in Hist, s
temp. Wroémy sie do starej wiary katolickiej, i do sta-
rych obyezajow, a znowu zakwitniemy w predee i be-
dziemy prawymi rycerzami, nietylko chlopom naszym
rebellia teraz czyniacym, ale wszystkim pogranicznym
narodom strasznymi.

Trzecig 1 ostatnia rzeez, nowy szlacheic u Rzymian
przysiegat, 1z raczej mial sie¢ daé¢ zabié na wojnie, ni-
zell uciee, alboli sie daé pojmac¢ nieprzyjacielowi. Se
potius optaturum more Liberum, quam captivwm vivere.
Horolog. lib. 1. cap. 6. A tak tez i nasi przodkowie czy-
niwali, jako w kronikach czytamy: bo kto na wojnie hyl
pojmany, a potem si¢ wrocil do ojezyzny, od nieprzyja-
cicla jakimkolwiek sposobem wyzwoliwszy sie, musial sie
pierwe) tego dlugo sprawowac in publico conventu, cze-
mu si¢ dal pojmaé¢ w bitwie, nizeli mu dano miedzy
poezeiwymi siedzieé. A kto ueiekl z boju, ten juz nigdy
miedzy poczeiwymi miejsea nie mial.  Przykladow nie
wspominam; wszak jest wszystkim wiadoma historya o
karaniu tych, co od krola Boleslawa z bitwy halickiej
uciekli, lubo fam niczyjego imienia albo nazwiska nie
potozono; z Dlugosza jednak rzetelnie kazdy wyrozu-
mie¢ moze, gdyz daleko melius est de contemptibili ge-
nere clarum fiert, quam de claro genere contemptibilem
nascy, (moéwi §. Chryzostom) i przyezyniaé sobie niesla-
wy ucleczka. Przodkowie nasi de absentibus a bello sta-
tut- napisali bardzo ostry, a nie uczynili statutu na onych,
ktorzyby z wojny uciekli, bo sie nigdy nie spodziewali,
aby rycerz polski mial kiedy nieprzyjacielowi z placu
ustepowac. Jako Solon, gdy napisal prawa Atenczykom
1 karania na wystepnych, spytany, ezemuby nie napisal
statutu +n patricidas, odpowiedzial: iz nigdy tego nie
rozumiem, aby si¢ mial w narodzie naszym nalezé tak
niezbozny syn, coby si¢ to mial targnaé na rodzice swoje.
Tak 1 ojcowie nasi, gdy na absentes ohostrzyli prawo,
nie spodziewali sig, aby sig¢ w narodzie naszym mieli
znalezé fugientes, boby byli na nich dziesieé razy ostrzei-
szy statut uknowali.

15

Waleezni oni Macedonowie mieli to u siebie we
zwyezaju, iz gdy kto z bitwy uciekl, tedy nie godzilo
mu si¢ z twarza odkryta chodzié, jeno zawsze Koszyk
pleciony na glowie majac, ktorymby sobie oczy zasta-
nial, a przez preciki patrzal na ludzie. Philvp. Beroalt.
tractat. de matrim. A gdyby sie odkryl, zaraz Kktoby
jeno obaezyl, powinien mu byl piescia daé¢ w gebe. Toz
hylo i u Lacedemonéw starych, tylko Ze przytem pot
rody kazdemu golono, starszym zwlaszeza abo przeto-
zonym. Quia multo magis clarorum, quam obscurorum
virorum poenis et ignomania vulqus frenatur. lLecz gdy
za. czasOw Agezylausza krola wszyscy oraz zlakliszy sie
perskiej kawaleryi, nic nie potkawszy si¢ z nimi, zara-
zem uciekli, 1 krol Agezylausz wszystkiego ludu na
rynku spartanskim zwolawszy, uskarzal sie na rycer-
stwo 1 hetmany iz uciekli, powiada Plutarchus, 1z za-
dnego z nich nie karano, quia multc potentes erant, qui
aufugerant.

Rycerz tedy prawy sumptem swoim wilasnym z tego
oruntu, ktorego w ojezyznie zazywa, ojczyzny bronié
powinien jest. Lud pospolity, tak ze wsi jako 1 z mia-
steczek, powinien trybuta od rzpltej ustanowione dawac,
na armate, na zold eudzoziemcom, na szpiegi 1 potrzeby
hetmanskie do wojny nalezace, 1 na prowiant. A kapiani
powinni Pana Boga prosi¢ za wszystkich, tak za tych
co na wojne ida, jako 1 za owych, co rola sprawuja,
i rzemidst albo kupiectwa pilnuja. A stacyl, ktora teraz
ojezyzne w -niwecz obrocila, zaden zZolnierzowi dawaé
nie powinien, jako jej tez za ojecow naszych nigdy nie
dawano. Dopiero to Stefan krol piechocie swojej we-
oierskie] kazat dawac chlopom jesé, ale przecie do wozu
nic od chtopa nie brano; 1 nasi Polacy sacrosancte prze-
strzegali tego miedzy soba, aby nic szkody ludziom
ubogim nie ezynili. Leez od rokoszu wyuzdalismy sie
na wszelaka swawole 1 lupiestwo, Ze juz teraz powia-
damy, 1% zolnierz bez stacyi stuzy¢ nie moze. Co wielki,
jest blad, bo po wszystkim &wiecie zolnierze sluza bez
stacyi z zoldu swojego, czemuz 1 nasi tak nie moga
czyni¢? Za kréla Stefana po oSmi ziotych husarzowi na
¢wieré placono, a stacyl nie bylo. Za Zamojskiego het-
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CZasy wiecznemi nlac. “ISL poboréw na kazdy rok | i
M1 piacic, pomiar jeszeze tanowy uezyni-

32{."/{}2‘11’1.118 wedlug starych kmtéw, byle tylko stacyl nie ; 1z przyczyna kazdej wojny jest nab.yvg*anie iza'trzy—
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ktorzy do nieba o bellorum ex ambitione et malitia proficiscuntur /c'mngna,
| panu robié, czynsz i podatki ’.spra\yie(lliwgéq jest a chrzescianskiemu czlm'viek‘mvi nie gordzvl 518 %echz}c na
bor "ZCCZ}'PUSI’N)IH(’J placié (1' ?CJ,)(..),“mlmllﬁ U(l(lzL\»’;}c, ookl b 2 VEOING ;) €N A1 taka", K{0T2 "‘9% -u,l"f(%d‘-m-me (?.( I.lﬂgﬁ"f’yz’
karmié, Ktéry bez Wszclkiw{j ;l-;ic}{g.g';’u.tuegu zoinierza, szej mocy postanowiona, 1 ktora Je,;x'bt_]‘asx‘ne,s.pquwwﬂ IWZ.-.
jeno Chlop = dOUlu = “‘Wi}t % (3.\:1(;1.( LILL, WSZ‘)’ﬂ{O CO .;. J_n:lC'/A‘J ]l)OWlC.I]) ) armnes vel contra clves ;.l(j[.cf).).ltl(b 7‘”87521)26 3
rzeczy, ktore do jC(IZCDi)‘lbII.,l(l ”'“ "“‘llb viCTze, 1‘*11913'11((_) te aut regem abut, non 9720(_[0. non bont "')‘)oulms,‘ sew mec
ne, woz, sierp o B i Lk();eucl' ld e 1' kozuch, I Sukma- bont quidem hominvs esse videiur. Goslie. 1. 1. de opt.
i cokolwiek jefm s Cllzlilll)i;)‘).g(\rz o ‘L]r(i\?'g konia, ciele, Senatf. . £ 550 v SR
CO Najgorsza, zone i corke ("{]‘"Sfexﬁllil°?/f,b,blg moie. A W(Uny' pl-zem mk.t. }')anosl‘g nie 1110'“‘[) :]e( nqo.ell(l)]lz
zhiwszy i Zraniwszy, a wiol (:»“ = ';)lt.ujc, gospodarza rzeczpospolita, lepo NajWwyZszy pan w paus wie SWo) 1 1;
bez serdecznego Zah{ om0 1\ (.J(,‘ 11 /Jc't.bl\\szy, na co nie e pod.da.m Zas1¢, kt(.)rzy maja pana wyzszego nad soba, L)
drile T jeszczc jé:ln )Ill‘]td { \‘&;1010 razy przycho- 0aja udzielne kMgsthL. sWoje 1 prowincye, ody WQ']DY
we wsi albo miasteczky 1')'0('("1%1 ; l_f);,‘l‘é‘cw’ ubodzy ludzie migdzy soba czynia, niesprawiedliwie krew ludzka roz-
ale gdy co dzien illszztp}'; /J'd;)i“ud f; SIELSfc?z?czs'se;;z utique; lewaja, gdy to jest zakazano prawem przyrod.zopem.l‘pl-—
hiadee” 1o St wl}(lljonjl J, ('td' azda przecie pie- i sanem tak ludzkiem Jako 1 bo.sk}e.m'. L e ZO}I}I:.I?B,
rze, 1 dziwne excesy czyni, juz terrWI z] g;va}toxyme bie- ktorzy si¢ ma taka wojne pisza 1 Lt(:{zy .']eJ'poma.t?aJ‘a,d
pie¢ nie moze ; dla tegro D;l(J)dd S99 Pan Bog scler- | wielce grzesza z o.bu' stron, 1 za 'l'OZb()Jnlk.l nie za Tyce-
na wojnach, nie daje sereca 0505 blogoslawienstwa ize slusznie sie mie¢ maja. I ktorzy tam zabiel bywaja,
rozumu i rady na I‘Zadyen(j'e " 'n‘ltepu,y ng@lelzl, nie daje wiecznego potgplgm'a , jesli bez pokuty z‘e%d:}_, '.me. ujda.
kKowyeh' zdzieresu SZC'/jcg;Ohlie }_I)_(}n.s.\)viqr,, L prywatnych ta- e Co si¢ ma rozumiec ootycl)l tylko, co }1@]64’(1/;&;)32 1 przy-
potami, ubdstwem . gmioois i ;{tytvmg L}EL‘, 'c’horobamlz klo- e CZyNg S krwie rozlania. Bo brm'nc S1Q ka,zde;mu SZCZe-
Wa Wieczns. Nec onim f)locz%es; 13 hanba albo niesta- golnie 1_p'0(,l'da'ucm'u godzi od_ gwaltu, ale wojne pq(i?o—
tia, nec invalida res (»gf s ,?-;"-m Dex effugere nequi- | si¢ 1 najezdzaé, odpowiedz czyni¢, na reke wyzywac, za-
vemeratores wulciscits ol vjustitia, se
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¢ quandoque suz ". dnemu sie nie godzi, jeno jako sierzeklo, najwyzszemu
m Angerit crimg- o e urzedowi, ktory sam wojne podnosi i odpowiedz daje

oeratos. esse credaderint, eo quod non | temu, z ktorym prawa i trybunalu do sadu mie¢ nie moze.
sa. Joseph. 1. 7. de bel. " | Rycerz tedy chrzescianski ma mieé¢ oko pilne na
to, jeslize monarcha jego, ktorego poddanym jest, spra-
wiedliwa sasiadom swoim wojne opowiada, a szkody
niewinnemu nie czyni.  Bo sg monarchowie drudzy, jako
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rozbojnicy i wiley drapiezni, zbieraja wojska na rozsze-
rzenie panstwa swojego, na wydzieranie cudzego, na
pomste niesluszna, na psowanie wiary 1 stuzby bozej.
Zaczem wielkie krzywdy ludziom i uciski czynia, wiele
kraju pustosza z jadu 1 gniewu, i lakomstwa do zlej
checi, podwyZszenia swego, — jako czynit Antiochus
krol egipski, Arpharad krol medski, Nabuhodonozor krol
assyryjski, ktory $wiat wszystek cheacy opanowac, ju-
ravit per thronum et reqnum suum, quod defenderet se
de omnibus reqionibus, do ktérych jeno posylat, aby mu
sie poddali: a Ze nie chcieli, mial to sobie za urazg,
jakoby mu gwalt wielki ezynili, Ze si¢ im musial bronié.
Na co6z mu wyszla ta hardo8¢ serca jego? Na to, Ze
wojska jego tak gromadne i sumptem wielkim zcbrane,
musialy i8¢ w rozsypke, gdy jedna bialoglowa Holofer-
nesowi hetmanowi jego szyje uciela. I tak zawsze bywa,
ody kto wojne niesluszna podnosi. /[t exercitus quem
mjuria et audacia antedecedit, plerumque cladem et in-
teritum ominatur; priusquam hostes trruant , ipsi sua -
miditate evertuntur, ipsique sibi hostes sunt, divina vin-
dicta eum exitum decerniente,. quem facta wllorum merue-
runt. Niceph. Grego. Hist. Graee. Dla tego przodkowie
naszy postanowili to miedzy soba, i pilnie tego po wszyst-
kie wieki przestrzegali, aby krol bez pozwolenia wszy-
stkiego rycerstwa wojny nie podnosilt przeciwko zadnemu
sasiadowi ojezyzny, tak defensivum jako 1 offensivum bel-
lum prius trutinando. Bo wtenczas poddani stuchac
krola nie powinni, gdy im co przeciwko Panu Bogu, 1 ja-
snej sprawiedliwosei jego rozkazuje; i stan rycerski na
takowa wojne wyprawiaé si¢ nic powinien. Pigknie nasz
Warszewicki o tem do krola Stefana w oracyi swojej,
kiedy o wojnie moskiewskiej szeroko dyskurujae, tak
mowe swoje konezy: Illud bellum est justum, quod mne-
cessarium; illa arma gloriosa, quae mon ad innocentis
samquinis profusionem, mon ad invidiosas opes, MANLINE-
que ferendam potentiam, sed ad Der Opt. Max. cultum
gloriamque  propagandam, reges et principes caprunt.

Uchowaj Boze synéw koronnych, aby z niezboZnymi
zoldatami cudzoziemskimi mieli mowié: , By mi, prawi,
i djabel pieniadz dawat, tedy mu sluzy¢ bede.* Niech sie
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to w wojskach heretyckich dzieje, i w narodach bluznier-
skich takie serce niezbozne najduje. Nam, coSmy sie
w wierze §. katolickiej porodzili, i Bogu naszemu ukrzy-
zowanemu na chrzcie §. przysiegli strzedz si¢ czarta
i wszystkich spraw jego, nie godzi si¢, jako prawdzi-
wym zoinierzom Chrystusowym, na wojng djabelska cho-
dzié, jeno na taka, ktora a republica servitutem, a reli-
gione superstitionem a juqulis carnificum enses, a fortunis
Harpiarum ungues, a patria vastitatem et exitium pro-
pulsat, jako mowi uczony Neuhusius. Gdyz eci tylko

Juste preque bellum gerunt, quibus nulla, nist wn bello,

salutis spes est. Lt quos tegere mon potuit innocentia, €os
armorum tegere praesidium oportuit. Najbezpiecznie)sza
przeto wojna na Turki, Tatary, Pogany, 1inne niewierne
krzyza §. i ko$ciola bozego nieprzyjacioly, 1z wiare kato-
licka wykorzeniajac, swoje falsze rozsiewaja, 1 dusze lu-
dzi chrzescianskich zabijaja. Iz panstwa 1 prowineye kato-
lickie posiadaja bez zadnego prawa, swoje potege roz-
szerzajac; iz zaSlepiwszy si¢ hardoscia swoja, krolom
poboznym korony z glowy zdzieraja. Iz pokd) powsze-
chny turbuja, i ludzi niewinnych krew okrutnie rozle-
waja. A wojny kazdej ta naprzedniejsza jest przyczyna:
nabywanie i zatrzymanie pokoju pospolitego. Na takich
ty buntownikOw, cny ryecerzu, ostrz swoje zelaza, umie-
raj rad dla czei Chrystusowej, wybawia] ucisnione ka-
toliki, bron wiary przestawnej i1 kosciota bozego, zastuguj
sobie korone wieczna w nieble, 1 tu na ziemi slawe
rycerska pozyskuj, aby$§ groZnym mogt byé nietylko
chlopstwu buntujacemu sie przeciw tobie, ale 1 wszyst-
kim pogranicznym narodom, osobliwie machometanska,
niezboznoscia zaslepionym, ktéryech mocenemi cezyni pa-
nOw chrzeseianskich niezgoda, zazdrosé, eczei pragnienie
zbytne, 1 rozszerzanie granic swoich niesprawiedliwe.
Zaczem jeden drugiemu nie dufa, jeden drugiego zdradza,
i z dzierzaw jego wypycha, a wojny jadowite miedzy
soba toczac, sami krew braci swoje] rozlewaja. Ubi vi-
deas e virorum complexu raptas uxores, liberos de gre-
mio parentum abductos, fluvios sanguine innocentum cru-
entatos, Diwvorum domicilia, plus quam Machometana tms
pretate contaminata, abstractas e sedibus siis virgine-
2#
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Deo sacras, divina denique hwmanaqus omniaw caedibus et
incendiis commista. Varsevie. lib. 2. de Opt. Stat. Libert.

R0ZDZIAL V.

O prawach prawego rycerza korennego.

Alexander Severus cesarz rzymski, ostry barzo na
swawola Zolierska, zwykl byl mawiac, jako pisze Ca-
merarius Cent. 3 cap. 27. Disciplina militari rempub.
romanam continert, quae st dilabatur, et nomen €t vmpe
rium romanum amissum iri. 1 daje racya czemu: kar-
no$é zohierska, ex ignavo cive fortem, ex lztuiu.)'zfa.s(; Jru
galem, ex libidinoso continentem (jﬁ(fzt.. Starzy nasi
przodkowie, poki jeszeze poganami byl 1 pisma nie znali,
pandéw swoich surowoscia w rzadzie $1¢ dobrym trzy-
mali, jako na on czas ich obyczaje niosly. A jako po-
tem wiare & chrze§cianska przyjeli, tedy majac bojazn
hoza w sercu, sama si¢ cnota rzadzili, prawa rycerskiego
7z ewangielii sie nauczywszy, jako Jan s. wszystkich sta-
néw nauczyciel, pytajacym si¢ o swojem zbawieniu 7.01-
nierzom, powiedzial (Luc. 3.) Nemwnem concutiats, neque
calumniam faciatis; et contenti estote stipendiis vestris.

A ze pospolicie Zolnierz nasz terazniejszy, temi trze-
ma sposobami lud ubogi oprymuje, 1 0jezyzng w niwecz
obraca: musem, potwarza 1 zdzierstwem, ukazujace na-
przod chlopu obuch, aby byio piwo, gorzatka, miod
i wino i wszystkie potrzeby, nietylko do jedzenia 1 pi-
cia malezace, ale i do swej woli jego 1 do grzechu,
biorac gwaltem Zong mezowi, albo corke, (czego 1 te-
razniejszej juz ostatniej expedycyl nieszezesliwe], sromo-
tne i ciezkie przyklady, iz dawniejszych nie wspomug,
wymienitbym, i osoby same specyfikujac 1 choragwie,
by sie uszom wstydliwym godzito takowe rzeczy styszec,
albo je poezciwemu czytac) rozkazujac si¢ skladaé na

-— - - — i L ————— —w—.—“P/
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summy pieni¢zne wsiom 1 miasteczkom wszystkim, przez
ktore ciagnie, biorac podwody 1 sprzezaj gwaltownie:
1z co jeno zoinierz rozkaze, to ludzie ubodzy czynié¢ mu-
sza, a panowie ich dziedziczni od takowego gwaltu bro-
ni¢ nie moga, obawiajac sie potegi 1 wyuzdanej na
wszystko zle ich swej woli.

Potem ida Zolnierze potwarza; gdy u kogo czuje
kope, albo rynsztunek jaki, ktoryby mu sie przydat, zmy-
sla wnet, ze m1 tu zginela balta oprawna, albo szabla, albo
suknia. Alboli tez pacholika mi zniewaZono, albo towa-
rzysza Ktorego: przeto mi trzeba placi¢, nagradzaé i je-
dna¢ kompania albo rotmistrza. I tak ubogi czlowiek
musi wszytkiej chudoby swojej pozbyé, Zeby jeno zdro-
wia swojego ochronit, albo domownikéw swoich.

Nakoniec zZolnierz nasz wszystek zdzierstwem zyje,
bo zold w jeden wieczor w miedcie jakiem wielkiem prze-
piwszy, mnic innego nie robi, jeno drabuje po wsiach,
aby z krwawego placzu ludzkiego i sobole sobie, rysie,
btawaty posprawial, i do domu jeszeze, gwaltem z komor
cudzyeh nabrawszy, zenie,, albo powinnym swoim zaslal.
Zmam rotmistrza jednego, ale parco momini ejus, ktory
terazniejszej nieszezesliwej wyprawy, trzy beezki wina
matce swojej postat, rozkazawszy je chlopkom ubogim
placi¢ szynkarzowi. Drugi owiec szesnascie przy poleiach
zenie swojej postal. Drugi dwie krowie szwagrowi, in-
Szy rozme naczynia domowe i z wolami zaraz, ktore te
rzeczy wiozty. I tak, Kkiedy idzie ktora choragiew, na
cztery albo na pie¢ mil wszerz oraz wsi objezdzaja, wy-
straszajac na ubogich poddanych stacye pieniezne, ktore

pro. libitw suo pan porucznik stanowi, i z lanu sobie po

ziotych kilkunastu naznaezajac, naullo jure nisi imperio
armorum, 7e 8i¢ kupie gotowej 1 uarmowanej ubodzy
chlopkowie odja¢ nie moga.

- O takowe excessy Alexander Severus imperator zol-
nierze swoje wedtug zaslugi karal, a te stowa wiee po-
spolicie mawial: Visne hoc in agro tuo fieri, quod al-
ters facis? Hippolit. a Collibus in Principe. eap. 15.

- Tak tez i przodkowie naszy, nie zyeczac tego bra-
¢l swojej przez ktorych powiat szli na nieprzyjaciela,
czegoby tez w domu swoim nie radzi widzieli, sarowe
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barzo takowych karali, ktoby w ciagnieniu szkod¢ chiop-
kowi ubogiemu uczynit. I na to popisali konstytucye ostre,
i hetmanow do zatrzymania dyscypliny obierali surowych,
jacy byli obaj Chodkiewicze, Grzegorz 1 Karol syn jego,
Mielecki, Tarnowski, Kamieniecki, Zamojski i inni po-
sledniejszych czasow. Allbowiem militum  audacia, nsy
legibus cohibeatur, o usque grassatur, ut aut evertere
rempub. possit, aut certe honos modestosque cives, tpsamque
demum justitiam armis servire cogat. Goslicius lib. 1.
de opt. Senat. Czegosmy sie juz tak wiele razy w kon-
federacye rozne napatrzyli 1 kKtopotow zazyli, o czem nl-
gdy za przodkow naszyceh nie stychaé bylo, aby Zoinierz
przeciwko prawu mial sig kiedy sprzysiegac. Teraz juz
i chlopstwo przeciwko nam sprzysiega si¢ i wojuje nas,
od nas samych swej woli 1 niekarnogei nauczywszy Sle.
Interest przeto retpublicae nostrae, ut militibus leges
imponat severiores, quibus ad honeste vivendum compel-
lantur, atque a laedendo deterreantur: nihil emvm vmma-
nius est armata tujustitia. (Goslicius thidem.

Wielka to bowiem niesprawiedliwosé, 1% zotnierz
na pare koni sluzac, rydwan szescia koni ma, w kto-
rym si¢ jego nierzadnica wozi, i pacholikow kilka z my-
glistwem, ktorym Zywnosc nbogi chlopek dawaé¢ musi,
sam od glodu z dziatkami swojemi umierajac. Potkaiem
pod Rzeszowem roku przesziego pana jednego choragiew,
ktora tylko szescdziesiat usarza miala, a WOzOW DpIzy
niej naliczylem dwiescie dwadziescia 1 pie¢, z ktorych
niemal potowa poczwornych a poszostnyeh byto, nuz ko-
pi luznyeh, psow, biatych giow i chlopiat pieszo, ¢o nie
miara; trzy albo eztery choragwie piechoty w dobrym rza-
dzie temby wyzywil, co ta zgraja na jednem stanowi-
sku zjedli. Ale to prozno exagierowal, poniewaz Wwe-
dtug Cycerona: Non potest exercitum 18 continere vmpe-
rator, qui Se UpsSum non continet; meque SeVerus esse
judicando, qui alios in se severos esse judices mon vult.
Pro lege Manil.

Do takiche$my czasoéw nieszezegsliwyeh przyszli, Zes-
my widzieli i samych hetmanow, nietylko Zolnierzow sta-
cye wybierajac, 1 kazac sobie ludziom ubogim na Wwino
i na korzenie sktadaé. Jakoz ten drapiezce bedzie karal,
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kiedy sam bez respektu i milosierdzia tupi. Jacy tam
rotmistrze 1 pulkownicy jego beda, kiedy on sam od
nich rqdy zaciaga, jako Zydy, jako Ormiany albo Szoty
zedrze¢. Jako si¢g wygranej z nieprzyjaciela spodziewac
mamy, kiedy wszystka starszyzna nierzadem si¢ oblo-
zywszy, racze] fraucymer, nizell rycerzow na wojne pro-
wadzi, i z onymi zuchwalcami, desperatami, 1 W grze-
chach brodzacymi baonitami, do potrzeby na Smieré
idzie. Obaczcie sie cne rycerstwo, a pomnijcie na stra-
szny sad panski, 1 na wieczne meki piekiélne; odmien-
cie obyczaje zlosliwe a powseciagnijeie swej woli, byScie
ta konniwencya 1 poblazaniem sobie, nie zaciagneli na
si¢ 1 na wszystke ojezyzne upadku. Albowiem: Is est
MO8 malomgm omnium, ut quoties nefarium aliquod fact-
nus aggrediuntur, nithid non sibe pe) mittant, nullo respectu
dwz.'np numinis: cum autem swuis sceleribus inciderunt wn
perculum, tum demwm llis tn mentem venit Deus, per
cujus wnvocationem et testimontum volunt eript ﬁnqéntes
se cuncta llius arbitrio permittere. Joseph. Antiq’u‘it. lib. 17i
 Ale juz nierychla bywa takowa pokuta, i rzadko
skuteczna modlitwa, kiedysmy sig wtenczas’poprawié
mie chcieli, kiedy czas byt po temu i okazya.

- Nowego tedy pana obierajac, odnéwmy si¢ na su-
mnieniu 1 obyczajach poezeiwych, a stare niesprawiedli-
woscl 1 zdzierstwa natogi opuSeiwszy, od Jana s. Chrzei-
elela,Pprawa rycTe"rskieg() reguty pszyj mijmy. |
s o e Tt
Sl - ReetRls NS & IZYy] Qrezyeiyd koselola .

' belizanty swawolne obroémy. Sasiada niewinnego
nie zniewazajmy i chlopka ubogiego nie obuszkujmby
ale ten gniew 1 zuchwalstwo na nieprzyjaciela krzyia 3.
zachowajmy. I ztad to prawa napisane mamy abjy Aflet:
man ludzi rzpltej na sasiady swoje nie smykal, i rot-
mistrz towarzystwa na najazdy domow szlacheckich nie
spuszezal; takze 1 zolnierz aby nad ubogim ch}opkiem
nie przewodzil, ktéremu trudno si¢ on ma obroni¢, gdy
zbrojuy jest, i w kupie, i na moc zgotowany. Bo gd:
doma lwami okrutnemi na niewinnego bedziecie Wb 0}-7-
gzeb;erstamecie 81¢ jako na rzez owcami: odejm’ie ng

an Bog mestwo, zginie owa zuchwala $mialosé, i zte
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sumnienie w krzywdach ludzkich serce wam skazi. Ne-
que evenit rare, mowi Cassiodorus, ut agelle unvus wnjuria,
integra in possessionem sui vindicis ducat regna.

"Druga cnemu rycerzowi nauka od Jana §. podana:
Nikogo nie potwarzaé, nie mowi¢ Ze to zdrajea,
co ma dobra majetno$é, a to szpieg, co ma pieniadze,
obudwu zhlupi¢ trzeba. Grzech to, 1 nieslawa wieczna;
pamietaé trzeba: Neminem scelestum vindictam Dei posse
cvadere, nec humanas res a Deo neglectas ferri temere;
sed bona bonis, et malis quod illis dignum est rependu.
Joseph Antiqu. hib. 6. .

Trzecia regula albo prawo: kontentowac s1¢
zoldem swoim, je§li za grosz ojezyznie stuzysz, bo
cie nie powinien za to nikt zywié, Ze ty z ochoty SW(.).jCj
podjates sie ojezyznie sluzy¢ za pieniadze, ktorejes jest
powinien bronié z imienia twojego, zwlaszeza gdy jeszeze
pobor, albo inne jakie podatki wojenne placimy. Cokol-
wiek wydrzesz ubogim chlopkom, ze wszystkiego si¢
na sadnym dnin Sedziemn sprawiedliwemu rachowaé
bedziesz; a tem bardziej jeszeze, gdy nad Zywnos¢ pie-
niadze jeszeze na ubogich wyeciagasz, w dziesigeioronasob
placac sobie z mieszka cudzego, za to tylko, 1% ¢wierc
cala, albo dwie, po wsiach chodzac tupisz, a do obozu
sie nie stawisz tam, kedy calosei ojezyzny 1 kosciola s.
broni¢ bylo trzeba. A kiedy jeszeze dobra koscielne
pladrujesz, tem wiekszy sobie sad i karanie gotujesz.
Sciendumaque est, quod mihil luerentur mocentes, etiamst
non statim post peccatum puniantur, sed per ommne tem-

pus, quod propter impunitatem securt sibr videntur, crescit

dlorum poena, quam jam dudum sunt promeriti. Jose.
Antiqu. lib. 8. cap. 1.

Czlowiek przeto chrze$cianski, jaki ma byc rycerz
polski, nie ma zdzierstwa Zadnego czyni¢, bo nie uczy-
niwszy ludziom ubogim nagrody za te krzywdy, ktore
im poczynil, nie moze byé¢ od zadnego kaptana rozgrze-
szony. A osobliwie kiedy z dobr koscielnyeh co bierze,
bo ipso facto wpada w klatwe, co i statutem rzplte
potwierdzono, jako Herburt wspomina temi stowy: Nos
Alexander, etc. Quod i, qui decimas, possessiones, tri-
buta ac bona mobilia, ad ecclesiam personasque eclesias-
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freas ac eorum subditos spectantia, rapwunt, invadunt, oc-
cupant, exactionant et torquent, wvel quovis sumpto onere
gravant, aut in eisdem bonis notorvum damnum aut mant-
festam offensam inferunt, post tres dies (misv satisfece-
rint) excomunicationis sententiam incurrunt ipso facto.
Jakoz tedy ten Smiele stana¢ moze przeciwko nie-
przyjacielowi, ktéry sumnienie obeiazone grzechami roz-
maitemi majac, klatwa do tego jest aggrawowany. Kiedy
krol Kazimierz pod Chojnicami nieszezesliwa one z Krzy-
zaki zwiddt potrzebe, a wojsko pod dyrekeya czterech
hetmanow bedae, malo co z nieprzyjacielem stariszy sie,
tyl podalo, 1 samego kroéla ledwo na placu nie odbiegl,
daje Kromer przyezyne jedne imperitiam ducum, a druga
zdzierstwo poddanych duchownyeh. Slowa sa jego: For-
tasse propter oppresstonem  sacerdotum, monachorum et
aggrestium, wn quorum bona majores poloni sacrileqas
imjecerant manus, id supplicium expensum est.

YOZDZIAY: VI

O przedniejszych cnotach rycerskich.

Jesli komu na swiecie, tedy ryeerzowi chrzeseian-
skiemu cardinales virtutes przynaleza: prudentia, tempe-
rantia, fortitudo et justitia. A e miedzy wszystkiemi
cnotami najplerwsza 1 najpowszechniejsza jest sprawie-
dliwosé, ktora jest vinculum societatis humanae i bez niej
zolnierz chrze$cianski nadzieje do zwyeciestwa nie ma:
dla tego o niej wyzej szeroce mowiliSmy, aby sie o niej
rycerz w zaczynaniu wojny pytal, 1 bal pomsty boskiej,

jesli na niestuszng expedycya idzie i radzi. Takze jesl
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nie przestrzega w postepkach swoieh, aby nikt za jego
przyczyna krzywdy nie mial, domowl zwlaszcza 1 sa-
siedzi, w czem daleko nas Turey, Poganie 1 Tatarowie
celuja, ktorzy na wojne idac nikomu przykroSei zadne,
nikomu szkody nie czynia, a z kim gniew jaki mieli
przedtem, z serca sie jednaja, aby mu wszysey blogo-
stawili na te droge, 1 wszyscy winszowall szczgshwego
zwrocenia. Naszy za$ przeciwnym sposobem, jako naj-
wieksze moga przeklenstwo na sie 1 zlorzeczenie za-
ciagna¢, tem umyslnie gwalty, niezboznoscl, sodomije,
i krzywdy ludziom wyrzadzaja, nie pomniac, 1z od rzplte]
na czynienie sprawiedliwosei, i na obrong ukrzywdzo-
nych braci, przeciw zlym 1 mmpmmcdlm\m miecz niosa.
Wiedzie¢ przeto potrzeba: Ube justitia adest, ibr nmhil
abesse potest: uby illa deficit, ibi null(m virtutes constare
possunt. Nam prudentia ipsa absque justitia, transit in
astutiam. Portitudo sine tlla labitur in pertinaciams; tems-
perantia convertitur wn  desidvam; amor wn turpem vo-
luptatem, benevolentia in adulationem, respublica in ty-
rannidem, religio in superstitionem; rycerstwo w rozhqj-
stwo, hetmanstwo w ghipstwo, dzielnos¢ w niedbalstwo.
Nec ulla virtutum i suo esse subsistere potest incorrupta.
Cornel. Agrip. Orat. 3.

Druga cnota rycerza prawego mestwo, od ktorego
bywa nazywamy mezem dobrym. A viro virtus appellata
est, mOwi krasomowea rzymski; vire autem propria ma-
xime est fortitudo, cujus munera duo maxvma sunt: mor-
2‘z< (Z()/Ous(/u(, (‘mzz‘mnph() Amy chrzescianie m/,yda]em
et ?,oluj/tatw. I tak mestwo rycerza prawego na trzech
rzeczach pokazac si¢ ma: Naprzod, aby l()le()SL} cielesne
1 miegkkosel pomiatal, a sam siebie, 1 zte skltonnosel ,swoje
AWOJOWdI plerwej, nizeli meplzy)duela 0jezyZny WOjowac
zechce. Bo to wielka sromota rycerzowi nierzadem si¢
bawi¢, 1 wozi¢ z soba nalozuicg, ktora go w pieszczoty
wprawuje, 1 serce mu kazi do boju, a puanstwem 1 Wy-
sSmienitemi potlawaml pas¢ mu sie kaze. I wielki grzech
do tego; pierwsza, Ze majestat boski obraza, ktory w przy-
kazaniu swojem 8. wszelkiej nieczystosel zakazal. A w tem
jeszeze hardzie] wszetecznego cudzotostwa, ktore sobie
terazniejszy Zolnlerze naszy tak za nic maja, 1z nie-
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muiej si¢ nie wstydaja erzechu cielesnego, jako jedze-
nia, mowienia, 1 picia. | owszem z majetniejszych, kto-
Iy ma}LonkQ POCZCIWE, majge nie ma nierzadnice jakiej,
lubo w domu, lubo w mieScie, nie maja go za kawa-
lera dobrego. Tak $wiat do szalenstwa pPrzy szed}, 17 kto
sie jeno nie oponuje Panu Bogu, 1 nie czynl Ze szcze-
rej zloSei kazdej rzeczy przeciwko przykazaniu jego s.,
tego nie maja miedzy soba za poczciwego. A te biate-
glowy, ktore nierzadem sie bawia, i mezow rycerskich
czZynia niewiegciuchami przez DIGCZ} stosci swoje 1 teho-
rzami, nazywaja si¢ kawalerkami, iz jeidza na ich glo-
wie Jako na osle, 1ozkazu)gc im to czyni¢, co one chea,
nie co sluszno$¢ 1 powolanie czlowieka rycerskiego wy-
ciaga. We wiloskim bowiem jezyku cavallo, rozumie 81¢
kon, od starego stowa lacinskiego caballus, na jakim
kiry$nik do boju siadat. A cavallero rozumie si¢ jezdziee
na koniu, jako u nas eques polonus. Ludzie tcdy WSZe-
teczni, w pieszezoty 1 cielesnosel wdawszy sig, swoje
nierzadnice nazwali kawalerkami, dajacy znac¢, 1Z one
nimi rzadza jako bestyami: bo kazdy grzesznik jest:
steut equus et mulus, quibus non est wntellectus. 1 kto sig
jeno w.nie wda, meznym by¢ nie moze, jeno niewolni-
kiem ich byé musi. Smialym z pijanstwa 1 despera-
tem byé moze, ale nie rycerzem, ktéry rozumem 1 cnotgq
wiek swoj 1 zoldaczke prowadzi. A kK'temu, mestwo na-
lezy na wyclerpienit 1 znoszeniu plZVkl()\Cl cielesnych,
glodu, niepogod, zimna, wiatrow, deszezow, polnego le-
gowiska, niespania, pracy 1 ran na ciele swojem, 1 no-
szenia zbroje, 1 na innych trudnych i cigzkich robotach.
Bo bez tego nic si¢ wielkiego na wojnie nie sprawi, Jako
si¢ o tem szerzej p0W1edZ1alO e Lebres anstitutorum ma-
litarium, A naszy bracia teraz bez 1ozek 1 pierzynek
nie jada nigdy do obozu, nie pijaja jeno wino, miod a
piwo, nie jadaja jeno na srebrze, alboli tez na cynie.
A ojcowie naszy na wojtokach qyplah OpoNezy S1¢ przy-
krywszy na zbroje, ktorej nmefas erat zdejmowac z siebie
na noc; nie pijali jeno wode, czosnku do niej troche abo
kruty W107ywsay, nie jadali jeno szpyrke, a kasze na
krzynowie (na misce) drewnianem, a bogaty na misie
miedzianej. A straszni byl powanom, et venerabiles sa-
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stadom wszystkim, tak jako nam teraz Moskwa, Kozacy
i Tatarowie, ktorzy wiedzac, Ze na twardosei, nie na
pieszezotach dzielo rycerskie si¢ funduje, nie zazywaja
potraw smakowitych, jeno tolokna, szalmachy, szolodu-
sze, przennika, co wszystko z maki a z jagiel zrobi,
soli troche a sloniny przydawszy; a o chlebie sie nie
pyta nigdy, ani o piwie. Wielkie delicye, gdy gorzalke,
czosnek, a rybe sucha mie¢ moze. Przespl si¢ na ziemi,
gunka sig odzieje, ktora starzy Rzymianie gausape mali-
tare zwali, A doma dopiero wystroi si¢ z lupow nie-
przyjacielskich, 1 cieszy sie z dobyczy, ktorej drogo na-
byl, krew swoj¢ za nia wylawszy. |

I z tad to druga kondyeya meznego rycerza jest,
pogardzaé zdrowiem swojem wlasnem, za ojczyzng 1 Ko-
Seiol §. katolicki umierajac, gdy tego potrzeba. Na czem
wszystka ta cnota rycerska i mestwo zawisto, za Kkto-
rem nieustraszone serce przychodzi, 1z na kazdy najgor-
szy raz, gdy czas upatrzy, a rozum ukazuje, nastapi 1
natrze, i z boza pomoca wygrawa. | dla tego to: frortium
virorum memoria tmmortalt honore conferatur, talesque
merentur, ut per omnium annalium monwmenta celebres
praedicentur. Goslie. lib. 2 de Opt. Senat. |
| Trzecia enota meznego rycerza jest posluszenstwo.
Bo kto sie czuje by¢ duzym na sitach, roztropnym w na-
ukach, i bieglym w dzielach rycerskich, akordatem przy-
tem, takowy pospolicie nie rad slucha wodza sWojego,
przeczy rotmistrzowi, i w Zadnej rzeczy nie chce podle-
ga¢ putkownikowi, siebie samego nad wszystkich prze-
kladajac. Takowy 1 zniewagi odnosi od towarzystwa, 1
kontemty od regimentarzow, i karanie podezas od wszyst-
kiego kofa, albo hetmana najwyzszego. Przeto postu-
sznym by¢ trzeba, bo inaczej si¢ nic dobrego na wojnie
sprawi¢ nie moze. On rotmistrz w ewan’gl.cl_u Tycer-
skie posluszehstwo przyrownal do mocy bozej, mowiac:
,Jesli w stanie naszym Zoinierskim taka moc ma roz-
kazanie starszych, iz by¢ musi wszystko co kaza; ja
stucham hetmana, a mnie stuchajg towarzysze moi, —
daleko wiecej, gdy ty Chryste Jezu rozkazesz, co b@fla‘g
Bogiem, wszystko si¢ na twoje stowo zarazem stanie.
(Mat. 8.) Mocne tedy jest stowo boze, 1 peinié sie za-

29
razem musi: tak tez moene ma by¢ stowo 1 rozkazanie
starszych na wojnie, 1 ryeerz prawy zaraz je wykonaé
powinien. Bo inaczej rzaduby Zadnego, a zatem i zwy-
cigstwa zadnegoby mnie bylo. Gdy tedy kaza na dziala,
na strzelbe, na wioeznie, 1 na sam ogien wszystek, choé
przed soba trupy widzi kupami, powinien i$¢ na rozka-
zanie starszego prawy rycerz, i jesli tam zginie, ma u
Pana Boga posluszenstwa swojego zaplate, a o rzadzie
1 0 rozkazaniu wodza swojego nic ma sie pytaé, ani
sadzic. Tak bowiem zawsze po $wiecie fortes et con-
stantes vere, honestorum laborum ac munerum perfunctione,
non ad quietem wnvitantur, sed ad alia ex alivs assidue
suscyprenda wncitantur. Ant. Muret. pro rege Augusto.

Takiez postuszenstwo ma byé i w obozie, i na wsi,
1 na strazy, gdzie wige trudniej drugdy upor zwyciezy¢é
na rzeczy mniejszej, nizli na onej, gdzie o zdrowie idzie.
Uzesto sig starszym sprzeciwiaja, i nieposluszenstwo po-
kazuja, zle mowiac o rotmistrzach i hetmanach swoich,
I drugie na nich pobudzajac; z tad zmowy i konfedera-
cye rzpltej szkodliwe czynia, 1 zniewagi starszych swo-
1ch, czego sig chrzescianski rycerz pilnie wystrzegaé¢ ma,
samego Pana Boga czezac w starszych swoich, od kto-
rego wszelka zwierzchnosé jest postanowiona. Inaczej
ommnes monarchias et respub. funditus eversas cupit, qut
obediendi praecipiendique subordinationem, inter Princi-
pem ac subditos, interque ducem ac milites tollit, illaque
vencula sncidit, quibus membra capiti ad motum quber-
natvonemque subnectuntur. Alex. Armaeandus. (
~ Trzecia z najprzedniejszych enot rycerskich jest pruden-
tea, 1o Jest roztropnosé, tak w rzeczach potoeznyeh rzadu
pospolitego, jako 1 w umiejetnosei dziela rycerskiego. Pru-
dentiam civilem rycerz polski powinien mieé i rozumiec,
dla tego, Ze jest w wolnosei ojezyste] wychowany, i
Sposobny przez to do doestapienia kazdego NaJWYZSZEego
urzedu w rzpltej swojej.. A toz zeby umial godnie rza-
dzi¢ ojezyzna, radzié o niej i sprawowaé zlecona sobie
prowincya albo wrzad, trzeba mu sie éwiczyé w naukach
wyzwolonych z mlodu, osobliwie w historyaeh, polityce,
krasomowstwie 1 prawach ojezystych, aby madrze sadzil,
gdy urzednikiem ziemskim., deputatem trybunalskim

Ry




At OB +

L'n{ La 4 S

D EEIL

AU R TR it ¢

Ry Pt

S WV

N OGS AT LTI e W D M ats v g
YN W N EVANIERLS

HERES A

bR BT6S

N

Y p—— S TSyt & 9Py TR A B
T S o
TR 4!

W S5 A

30

sedzia wojskowym, starosta sadowym, wojewoda albo
biskupem jakim zostanie. T | |
Prudentiam za$ militarem ex lbrs et usu UczZycC
sie ma, aby rotmistrzem godnym, pulkownikiem 1 het-
manem nakoniec mogl byé obrany, bo do tego wszyst-
kiego ma z urodzenia Swo0jego szlacheckiego wrota o-
twarte. Dla tego z dzieciistwa ma 81¢ TZCCZOM r.y?ersklm
przyzwyczajaé i ¢wiczy¢ pilnie, na koniu 1 1)1erb§0 po-
tykaé sie z nieprzyjacielem rozmaitemi broniami, z Kop1ja,
s tukiem, z strzelba, z rochatyna, z szabla albo palaszem,
bo to jego stawa, im do roznych broni gposot.)me&szym
sie pokaze. Et optimus quisque males, qu pqtz'?ae Aefeff'
dendae incensus studio, mobilem ex armis gloriam queri,
otit impatiens, ad nascmz.ti?.(n% Z)ellqrum Jamam CJ']I'LZ(.L?'(?-
scit gaudiumque concipit. Nuhil cupit mages, quan P e
eqmim calcaribus, obtegere crinem (}(zssu'/v, CONCUTTEre CUM
hoste adverso, evadereque n hostiles muros, pro glora
ot victoria nullum laborem, nullum periculum eatimescere.
(Neuhusius). Do tego umie¢ w bleg}lkoma dosiese, przy-
kope przeniesc, szance usypac, 0h0Z '/,.:1'1,0(3"(,)0, tabor p(z-
rzadnie sprawié¢, most na rzece postawic, tortecg'.usypa;,
i wojsko uszykowaé. Takze W}’ClC(tZk(}.'llczym?, cgaé%
zhieze¢ mnieprzyjaciela, Z{ISfl'de(j uezynic, hur"o ZW1eSC
przystojnie, miny 'prowzulzw,. pptardy zasa(?za(,., S\inq?f
ogniste i kule robi¢, wlocznie 1 granaty na niep: 1Zy]
ciela rzuca¢, do szturmu.pl:owadzm, }'fduty Sypac, :)bze
stawi¢, drabiny przystawlac, oblamki o .bud(')wztc, t a:ml?f
spuszezaé, 1 cokolwiek jeno do pozycia DlQp.ILyla(;l(?d
a obronienia swoich wymyslono by¢ moze, umiec zoinie-
rz6w swoich nauczyé. Ta bowiem bellandy peritia, gu-
gnit audaciam, nec ullus tvmet agere, quae (mtea) b6 pro-
be didicisse confidit. Petr. Bezzarus de Q})t..lxln(zlpe.
Czwarta znajprzedniejszych enot 1'ycersklc‘.h, jest temz)e-
rantia, aby Zolmierz chrzescianski 1w obycanaqll })o}n}lgxr—
kowal si¢ affekty swoje temperujac, 1 w Zyciu nie l\_)‘}: i; Y-
tni, grzech na sie Z&Cla‘ga.]%(l.StI:OJaml'VYynl.OS}GITl.l, bankie-
tami utratnemi, i pijatykami nl.cp.qwsplqghwem.l. Ojcowie
naszy szara szlachta sie zwali, iz nie uzywali blawatow

*) Oblamki, wieze do lamania murow.
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1 purpur Swietnych, jako terazniejsze zbytki niosa; kon-
tentowali si¢ suknem, ktére w domu robiono, albo mia-
steczkach pobliskich, a cnota sie Swiecili i szeczero$eia,
bardziej niz teraz zlotoglowami i klejnotami drogiemis:
nie jadali korzenno, ani znali wina, ktore nam pedogry
1 szkorboty rodzi; nie wozili srebra do obozoéw ani zlo-
ta; doS¢ bylo mie¢ kocioiek miedziany, a rozen zelazny.
Nie przesadzali si¢ na kolnierze rysie i sobole, albo na
rze¢dy kamienmi sadzone drogiemi; rzemien u nich a
zelazo w cenie bylo. Tygryséw nie znali ani lampartow,
jeno Kirysy a pancerze. Teraz stuzby srebrne, teraz kiece
sobole, tabinami zlotemi podszyte; teraz forgi, czapraki
hattowane, kity zzaponami, a serce zajecze, oczy tcho-
rzowe, mnogi jelenie. Zginela $mialo$é¢, zginelo mestwo,
a rozkoszy zbytnie ktorych naueczyliémy sie w domu,
niewie$ciuchami nas poezynily.

Androklides Lakonezyk niedoleznym bedac, i noge
jedne krotsza majac, Ze sie szlacheicem urodzil, nie
cheial ezasu proznowaniem trawié, wyprawit sie na wojne
dobrowolnie; ktorego hetman kaleka widzae, rzecze:
Wroé sie ty niedolego do domu, bo ty nic nie Sprawisz.
Ali¢ on mu wielkim animuszem odpowie: Nie patrz na
to hetmanie, zem chromy, ale patrz na serce moje, gdyz
Ja i acie non de fuga cogitabo, sed de praelvo, Pl. in
Lacon.

Ziwtaszeza gdy kto umie miarkowaé affekty swoje,
1 rzadnie na wszystkiem skromnogé zachowaé w szatach,
W jedzeniu, w piciu i pohamowaniu pozadliwosei ciele-
snej. Temperantia albowiem jest, rationis in lebidenem,
atque i alios mon rectos impetus animi, firma et mode-
rata dominatio. Cicero. A przetoz interest revpub. curare,
ne tam  prwatim, quam publice civium sit 'L'?'z,tempeo'ané
vita; ne quis re sua et facultatibus male utatur. Fsi enim
commurns felicitatis ornamentum , privatorum temperans
et moderata vita. Goslie. lib. 2. de Opt. Senat.
 Czego wizerunkiem i zwierciadlem wszystkim po-
lityezniejszym narodom jest Wenecya, kedy opisano,

Jako ma szlacheic stroi¢ sie sam i Zona jego; jako ma
bankietowa¢ w domu

¢ow, jako wiele m

swoim przyjaciol albo cudzoziem-
ajetnoscl ma  kupowaé, jako wiele
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czeladzi chowaé, jako na wojne si¢ wyprawiac, jako
handel prowadzi¢. A tych praw swoich wszystkich su-
rowa 1 nieodwleczona czynla exekucya, w tem stoja
w najwickszych trudnosciach rzpltej swojej. Co gdyby
u nas bylo, zacncd¢ stanu rycerskiego dalekoby byla
w wiekszej wadze nizeli teraz, kiedy nie mozemy roze-
/maé w rysiach organisty od senatora, ani w blawacie
rzemieglnika od szlacheica. Dla tego to pomieniony nasz
Goslicki mowi w ksiezach swoich, dobrego senatora opi-
sujac: Magna vis est ad vitam bene beateque traducen-
dam temperantiae, quae nos in officto rectae et honestae
vitae firmos retinet, ac in contemnendis voluptatibus, wn
moderandis omnibus, tam dictis, quam factis, strenuos con-
stantesque efficit. A zbytki wszelkie Pan Bog karze ]
wyniosto$¢ nasze poniza, a tem bardziej jeszeze, im bar-
dziej ubogie poddane na te zbytki nasze zdzieramy, 1
robociznami wielkiemi opprymujemy; albo perverse na
zamozniejszych kaduki wyprawujemy, aby si¢ okupowali;
albo przyczynek jakich na zdarcie kupcow, zydow, 1
mieszcezankow majetniejszych niesprawiedliwie szukamy.
Et postquam luxus imvaluit, nihil alum.' nune spectandum
. Polonia observatur, quam ul 'ztu[/w_.s. /7(.5'1;1/(,((.)/1, OpPpPrme,
’I’(m‘Z/)l{]). (:'772.])0{'1:]1((57‘ ?,‘(:.’A;r(/,)"[, //’)1('71(/'((«'[() //.r’(;).'/u(u./. //(.(/mamque
c[(:':;z', veritatem abstrudt, .s'(//,.//r[(fu.s' tacere, (’{\//(f)(.s'ctzf())'es Lo-
qut , seditiosos dominart, pactficos servire, et (/'1{0(/, super
OTIAA , PESSUMUIMGUE omnium,_‘/)w"/u; cum malis, mate cum
bonis agi. Varsevie. de Opt. Stat. Liber.

A kiedy to on pisal, jeszeze si¢ byly kola tak bar-
dzo nie rozbiegaly, jeszeze Zomierze nie chadzali w bla-
watach 1 sobolach, jeno w karazyowych kurtach bialych,
a czerwonych delurach. Sam tylko rotmistrz w falendy-
sie 1 lisiem futrze by}, albo w egipskich barankach. A to
byt junak najzacniejszy, 1m wigcej prag ode rdze zbroi
mial na kurcie swojej. Spodnich rzeczy axamitnych albo
atlasowych, bawelna przeszywanych, zaden pulkownik,
ani sam hetman nie mial. Wielka byla ozdoba, gdy kto
hamelijke mial axamitng, albo wylozki u rekawow.
A goneca byl z kopija przednl 1 na dobrym koniu sie-
dzial, i dla tego tez dobrze 1 Smiele si¢ z _3.55(,1:],7m nie-
przyjacielem potkal. A gdy tego potrzeba byla, drzewko

o3

porzuciwszy byl rajtarem z strzelba i palaszem; byl ko-
zakiem zbroje z siebie zdjawszy; byl i piechotnym we
zbroi, gdy krol albo hetman prosil. I tak odwaga swoja
w malym poeczcie wielkie wojska nieprzyjacielskie zwy-
ciezali, a na slawe nieSmiertelna z utrata pod czas zdro-
wia swojego cheiwie bardzo zarabiali. Sed postquam de-
swmus facere laudanda, laudar: quoque ineptum putamus.
Plin. lib. 3. epist. 21. i) | :

ROZDZIAL, VII.

O przygotowaniu sie¢ prawdziwego chrzesclanskiego
rycerza do potkania.

Konstancyusz cesarz z Magnecyuszem tyranem bi-
twe zwodzae, nie cheial mie¢ pogan w wojsku swojem,

Jeno same chrzedciany, a ktoby sie nie cheial ochrzeié
Z Zoinierzow jego, is nunc jam demissus, domum rever-
tatur, nam nist mecum initiatis in bello sociis wti mon
volo. Teodor. lib. 3. Histor. eap. 3.

A ze my Polacy z taski bozej chrzescianami juz je-
steSmy, lubo sila] migdzy nami jest niechrzezonych,
takowych wylaczywszy na strone, (gdyz i pozdrawiaé
takowych Pawel §. nie kaze, nietylko wespol z nimi na
Smier¢ za wiare 8. i za ojezyzng i8¢) gdy do bitwy ma-
my 15¢, tedy albo umrzeé, albo wygraé¢ potrzeba, naprzod
si¢ na duszy mamy uzbroié poboznogecia i sakramenta-
mi 88., nizeli na si¢ kirys, albo inna jaka armature
wdziejemy, a potem dopiero bedziemy moéwié z onymi
poboznymi Machabejezykami: ,Niech sie z nami dzieje,

Jako na niebie uradzono.“ — “Accingimini et estote fili:
potentes, ut pugnetrs adversus nationes has, quae conve-

nerunt adversus nos, dispergere nos et samcta nostra;
quonram melius est nos mort tn bello, quam videre mala
genvis nostrae, et sanctorum. Steut autem fuerit voluntas
un coélo, sic fiat. 1. Machab. cap. 3.

ibliotekas Polska. Prawy Rycerz S, Star(:n‘olﬂkiegu,
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[ tak enemu rycerzowi przystoi. A lekliwy, 1 w mi-
losei ku ojezyznie oziebly, albo nieuprzejmy, moéwi w so-
bie: Mam gdzie uciee, bedzieli potrzeba, 1 mam za czego.
Taki meznym nie bedzie, bo si¢ przez sakramenta ss.
w mitosei ku Panu Bogu, za ktorego honér 1 Kkosciol 8.,
i ku blizniemu, za ktorego calo§é i bezpieczenstwo miak
wojowac, nie przygotowal sie. A za§ baczny 1 mezny
rycerz, do Smierei si¢ gotuje, 1 nietylko z jawnym grze-
chem, ale i z potajemnym powszednim do piekia 18¢
nie chee. Niebezpieczne wojsko wszystko w bitwie bywa,
ody sie wiele zbrodni nieukaranych miedzy Zohierzami
najduje, znacznego przegrania ba¢ sie potrzeba. Dla je-
dnego grzechu Achama zolnierza, skarat Pan Bog wszy-
stko wojsko izraelskie, Ze bitwe przegrali, 1 rzecze Pan
Bog do nich: Anathema in medio tur est Israél; non
poteris stare coram hostibus tuis, donec deleatur ex te,
qui hoc contaminatus est scelere. Jozue 7.

A coz gdy wszystko grzechami niezliczonemi zma-
zane bedzie, jako sie beda mogli oprzeé¢ nieprzyjacio-
lom swoim? A kto si¢ grzechami zmaze, 1 z nich po-
wsta¢ nie my$li, takowy nigdy meznym nie bedzie: bo
na lasy i gory patrzy, kedyby uciekl, a o stawie do-
brej i o §mierci chrzedcianskiej rycerskiej nic nie mysli,
ktora go nieopatrznego znagla potkaé moze, kiedy sie
rozumie byé¢ juz bezpiecznym, uszedlszy na miejsce ja-
kie warowite. Baczny tedy i mezny rycerz idac do po-
tyczki ma sie na §mieré przygotowaé, sumnienie swoje po-
kuta i spowiedzia we krwi Chrystusa Pana Boga swego
oczysciwszy. A jesli do spowiedzi przyjs¢ nie moze, 1
kaplana nie ma, wola sama gdy go pilnie szukal 1 mie¢
cheial, usprawiedliwiony przez meke Syna bozego, ktora
goraca wiara siega, zostaje, serce skruszone 1 zal za
nieprawosci swoje majac. I tak naszy przodkowie czy-
nili; polecali sie z domu wyjezdzajac na wojne nabo-
znym kaplanom, jalmuzny dawali, sakramentami sig S8.
uzbrajali, i kto z kim mial nienawisé jaka, jednali sie
i przepraszali. I dla tego tez zwyciezali mala garstka
ludzi, ogrommne i ludne wojska nieprzyjacielskie szczg-
sliwie. Teraz jeno zolnierz z domu wyjedzie, to zaraz
do ksiezej wsi, kedy miasto jalmuZzny ludzi ubogich tak
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zedrze, 7e go przekleetwo 1 izy krwawe az do piekla
zaprowadza. A skoro jeno pod choragiew podjedzie,
miasto ugody z sasiadem, z towarzystwem swojem, albo
ich pacholikami, natychmiast go najedzie, porani, po-
szkodzi w domu, alboli tez 1 zabije. A miasto spowiedzi
i sakramentow S8, totrostwem wszelakiem a pijanstwem
najpierwej si¢ bawi, i coby sie idac do bitwy mial Panu
Bogu poleca¢, 1 Bogarodzice naboznie spiewaé, jako oj-
cowie naszy czyniwali, to sobie jeszeze zart z Pana Boga
czyni, 1 mowi (jako byt zwykl mawiaé¢ jeden niezhozny
zolnierz czasu wojny chocimskiej, dla swoich zbrodni
1 zuchwalstwa za grzecznego dworzanina od wszystkich
miany): Wszyscy djabli, wam sie polecam, strzeZciez mie
w bitwie miecnotowie, bo jako mie stracicie, bedziecie si;’
za mie Panu Boguw rachowad.

~ Bluznmierskie usta i niegodne aby mialy kiedy mo-
wi¢ 1mie zbawienne Jezus, 1 Pan Bog tez wie jako do-
kofiezyt zywota. Drudzy zasie, co w wojskach niemiec-
kich stugiwali, niezbozna owe¢ dume knechtowska, go-
rzatka opiwszy si¢, &piewaja: ,Jam rycerz pmw&, nie
chee umieraé na lozu, ale Zzycze sobie z dziala byé za-
bity, albo z muszkietu, bym djabla nie widzial przy $mierei.
Niechaj mie trzema szpadami przebija, albo kula ogni-
sta przywitaja, ete:“ Takowy bezboznik nie mys$li byé
w niebie, 1 nie Zyczy sobie, jeno z czarty przekletemi
na wieki zyé w piekle. :
it Lecz chrzeseianski eztowiek, ktory prawym liczy sie
by¢ ryeerzem, ma sie poleca¢ Bogu, Zbawicielowi SWO-

jemu, 1 prosic go o zwyciestwo; ma wzywaé matki mi-

: . : ]

%ogxerdzm na pomoe, i swietyeh ojezyzny swojej patro-
now na ratunek, aby modlitwami swojemi u Pana Boga,
1 jemu samemu zdrowie, 1 krolestwu wszystkiemu pocie-’
szna wiktorya z mnieprzyjaciol, i pokoj pozadany upro-
sill. A Ze wiedzieé nie moze, ¢o o nim i’axf]%oé posta-
nowit, przeto dom swoéj idac na wojne ma rozprawic, i
zong jesli ma, 1 dziatki w dobrym porzadku zostawié.
Ma rozkaza¢ wrocié, jesli co komu winien, albo ukrzy-
wdzit, albo 1zecza gotowa zaraz, albo wola i obietnica
gdy mu Pan Bog do tego pomoze. Ma sie ;}Oiec‘an;{é
z tymi, ktorych kiedy pogniewal i obrazil i swoim tez
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winowajcom z serca przed Panem Bogiem ma odpuscié.
A kto momiejszy albo goretszy w nabozenstwie, 8lub ma
jaki uezyni¢, na zawdzigezenie dobrodziejstwa tego ktore
mu Pan Bo pod ten czas pokaze.— Jesli mi¢ Panie
zdrowiem darujesz uczynie to a to na czes¢ twoje, 1
na pomoc kap}anéw ubogich; albo takie a takie trudze-
nie ciala mego, na postach, na drogach do miejse dwie-
tych, odprawig. Sam tez nakoniec z “dusz a4 1 clalem swo-
jem na stuzbg boska odd(ga(, sie, ma sie oswiade 2y
1Z W wierze S. katollcklo] pod p()Shlﬁl,Cll\t\\ em najwyi-
BZeg0 pasterza biskupa rzymskiego zyjac, z tego Swiata
zejs¢ pragnie, 1 zdrowie swoje oﬁaru)e i krew S§WO0] €
oddaje za wiare 8. chrzeseianska, 1 na obron¢ jej: takze
za, bracia wszystke 1 za mila ojezyzne, za sprawiedli-
wos¢ krola swego:; a iz sie tem Panu Bogu przysluzy¢
chee, na zadne zyski 1 pozytki doczesne nie oglada-
jac sie.

I tak sie wszysey pobozni krolowie na wojne wy-
bierajac dysponowali, tak do potyezki przygotowywali.
Konstantyn wielki, l\unstan()us, syn jego, Teodozyusz
wickszy 1 mniejszy, Herakliusz, Bazy lmsz, Just) nus, Otto
pierwszy i trzeci, Henricus czwarty, Maxymilianus pier-
wszy, cesarze rzymsey; Clodoveus 1 Ludovieus primus
krolowie francuzey; Mascezyl, Belizaryusz, Narses, Ca-
racalas, hetmani grecey, i inszy rozmaitych narodow wa-
leczni bohatyrowie, ktorzy nigdy bitwy =z nieprzyjacie-
lem nie zwiedli, az pierwej kazawszy Zolnierzom swoim
przez spowiedz & i komunia Ciala i Krwie Pana Chry-
stusowe] przygotowaé sig do potyezki, testamenta ezy-
ni¢. I z tad to w prawie cesarskiem sila konstytuey]
pOplS?u]O circa testamenta malitaria. Albowiem “‘dy .Si(j
czlowiek z uniZeniem serca i skrueha za grzechy przy-
gotuje na $mieré, do potyezki idae, dozna nieomyinie
mitosierdzia boskiego nad soba: Plus envm wmius Der
favor, quam omnvwm homenuwn 7 obur valet. Horolog., — 1
szezesliwie z zwyciestwem sie zwroel do domu. A ‘calo-
wiek zlosliwy, [ubo calo z bitwy wynijdzie, etsi seras,
non leves tamm dwvina ultio poenas wrrogat delinquen-
tebus. Liv. lib. 3. decad. 1.

ROZDZIALY, VIII

O zachowaniu sie rycerza prawego po wygranej bitwie.

————— ——

Nabozny cesarz rzymski Theodosius Junior, wszystko
Panu Bogu przypisujac, a swojej dzielnosei, mgstwu I
szezeselu nic nie ufajae, et ante et post proelm ad dwi-
nas p;omlutus aras, supplicabat, et illud appostolicum
vdentidem wusurpabat: Gratias autem Deo, qui dat nobis
victorvam per Dominum nostrum Jesum Christum. Theo-
doret. lib. 3. eap. O.

Tak 1 ty rycerzu prawy, nie masz si¢ z tego we-
seli¢, 1z si¢ ludzka krew rozlala, ale owszem nad nedza
poblt} ch masz ptaka¢, 1z przy uporze swoim stojac, za-
ginell, zapomniawszy milosel 1 zgody od Pana (‘hrystusa.
nam zalecone] Leez ztad sie wesel, i raduj, 1z sie to
7 toba nie stalo, co na meplz)]amelu widzisz, ktéry dla
nieprawosct twmch takes moglt byé od Pana Boga ka-
rany, jako 1 on, gdyby szezera nad toba sprawiedliwosé
SWO0J¢ T0zclag al.  Aled milosierdzie SWoje niewypowie-

dziane pokaza¢ raczyl, 1 zachowal cie zdrowo, nieprzy-

jacioly twoje harde pomomlwszy, dzigkuj mu pokornie

z tym naboznym cesarzem: Gratias autem Deo, qui dat
nobrs wvictoriam, per Dominum nostrum Jesum Christum.

Jan Tarnowski, hetman koronny, Staroduba w Mo-
skwie dobywajae, gdy podkopy uezyniwszy municya
prochem wysadzil, zsiadlszy 7z konia, jako przed kawa-
lerya uszykowana stal, padi klzyzem na ziemi, Panu
Bogu dzigkujae, ze mu fortel jego uszedl. Gratias ago
I‘L/)L summe Deus, quod conatwm meum vwrritum non red-
dervs; utinam quidem cies mei, ad quos haec gloria ma-
qs sp()ctaz‘ eo quo par est animo grato, mon a me, sed
a te victortam profectam, perpetuo prosequantur. Var-
sevic. lib. 1. de Opt. Statu Lib. I tak zawsze przodkowie
naszy czyniwali, gdy jaka znaczna wiktorya z nieprzy-
jaciela odnieéli, na wieczne dmg,kezymeme Panu Bogu
dzien on, ktmwo zwyclezyli, posSwiecali. 1 gdy pry-
watnie kaady // 1yce176w onych swiatobliwyeh slub swoj,
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do domu zwrociwszy sie, spelnil, tedy 1 wszystko kro-
estwo dnia naznaczonego dzieki Panu Bogu oddawali,
potomkom swoim toZ naboZenstwo zalecajac, aby jako Zy-
dzi niegdy w piesniach go swoich, za dobrodziejstwa
i wyswobodzenie na wojnach z rgku nieprzyjacielskich,
naboznie wystawiali,— tak i my przodkow swoich szezg-
sliwe z nieprzyjacidl zwyciestwa wiecznie wyznawajac,
Odkupicielowi naszemu pokornie dzigkowali, 1z narod
nasz tak wysoko wyniost, rozmmozyl, 1 poblogostawii.
Dla tegoz, gdy Bolestaw Wstydliwy Rus wojujac, za
modlitwa Kingi malzonki swojej zwyeciestwo otrzymalt,
Swietych meeczennikow Gerwazego 1 Protazego, ktorzy
sie byli na modlitwie krolowej jawnie ukazali, przyczyna
wspomozony, — na znak wdziecznosei olttarz pod .1011
imieniem Panu Bogu na czesé¢ 1 na chwale w koseciele
krakowskim wystawil byl 1 hojnie nadawszy, dzien ich
uroczystosci wszystkiej koronie $wiecié przykazat. (Cro-
mer. lib. 9.) Podobnym sposobem Leszek czarny lLitwe
i Jadzwingi pogromiwszy, iz we $nie Michala 8. Archa-
niota widzial, ktéry mu pewne zwyciestwo Z nieprzy-
jaciol obiecowal, kodciol w Lublinie pod jego imieniem,
monwmentum wvictoriae zmurowal, 1 swieto jego CZCIG
przykazal (Cromer. lib. 19.) . | .

Wiladystaw Jagielto Krzyzaki na Grunwaldzie po-
raziwszy, w dzien Divisionis ss. apostolorum, dzien ten
w poszanowaniu mie¢ cheial, jakoz 1 po dzis dzien pro-
cessye cum litanvis Sanctorum odprawujemy. Nagzych
juz wiekow, wielki hetman Jan Zamojski w kosciele
swoim zamojskim ordynowal, pewna na kaplany prowi-
zya naznaczywszy, aby wszystkich jego wiktoryj, ktora
ktorego dnia z nieprzyjaciol otrzymal, pamiatke w ko-
Sciele odprawowano, dziekujac Panu Bogu, 1z dedit no-
bis wvictoriam; jako tez i wojny chocimskiej gratearum
actiones 10 Octobris po wszystkiej Polsce odprawujemy.
Rzecz bowiem to jest zbawienna, idac na wojne ratunku
od §$. bozych wzywaé, aby sie za nami grzesznymi mo-
dlili do Pana Boga, i nas prywatnych 1 wszystke w o-
bec ojezyzne mieli w protekeyi swojej.

Tak Longobardowie ' katolikami zostawszy, za pa-
trona sobie Jana s. Chrzciciela, 1 na wojnach i w domu
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obrali, 1 intrata roczna, Kkosciol mu wystawiwszy, na-
znaczyli. (Paul. Diac. lib. 4 de gestis Longobard. capit.
(.) Tak Hungus Prictorum rex z Anglelezykami wojujae,
Andrzeja S. za patrona sobie 1 krolestwn swojemu obratl
1 wygral bitwe, od apostola & przez sen, aby sie nie
lekal nieprzyjaciela swawolnego napomniony, 1 czasu
bitwy potem jawnie utwierdzony, gdy na powietrzu uka-
zawszy sie w jasnosci wielkie] z krzyzem onym, na kto-
rym za Chrystusa umart, krolowi poboznemu na ratunek
przybyl. (Heector Boet. lib. 3 Hist. Scot.) Tak Karol Chod-
kiewicz pod Kircholmem do Stanistawa §. naboznym be-
dac, gdy w dzien przeniesienia jego bitwe z Szwedy
zwiodi, na powietrzu go z mieczem Kkrwawym ujrzal
positkujacego wojsko polskie, i zwyciestwo chwalebne
otrzymal, 1 wielkie upominki do kosciota wilenskiego
oddat, kedy wrociwszy sie z wojny, dzieki Panu Bogu
czynil.

Ma tedy rycerz pobozny dziekowaé¢ Panu Bogu za
zwyciestwo szezesliwe, 1 co Slubowal idac do potrzeby,
ma jako najpredzej z wielka wdziecznoseia i ponizeniem
odda¢, aby i napotem milosierny Zbawiciel, ktory go
teraz prowadzial 1 strzegl, laskawie wysluchal.

Ma tez prawy ryeerz skromnie zwyciestwa swego
zazywac, nie dokazujac okrucienstwa swoiego nad zwy-
cigzonymi, kiedy albo sie poddaja, rezystencyi uczynié
nie mogac, albo pojmanymi bedac, politowania i laski
zebrza. Aboll tez gdy polegna, Zzeby nad cialy pobitych
okruciefistwo Zadne i poSmiewisko czynione nie bytlo,
ale jako najpredzej moze hyé, aby wszysey przystojnie
pogrzebieni byli.

Wielka stawe mial u zamorskich narodow Chodkie-
wicz, 1z pobityeh kazal przystojnie pogrzesé, wodzow
przedniejszych ciata sam do grobu w Rydze prowadzae,
z muzyka wojenna i ze strzelba, mary szkarlatami na-
krywszy. Takie bowiem ma by¢ uzalenie nad ponizo-
nym, jakiegobys sam w takim zlym razie sobie zyeczyl.
~ Lecz wszytkiego tego, eczytelniku laskawy, lepie;
81¢ nauczysz czytajac zolnierskie nabozenstwo wielebne-
go ks. Piotra Skargi Societatis Jesu. Takze Bellatorem
Christianum tegoz zakonu kaplana Meutthaei Bembi, kto-
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rzy 1 nauki, i przyktady, 1 modlitwy do stanu rycerskiego
nalezace, w ksiazeczkach swoich porzadnie spisali, zy-
czac 1 zolierstwu tej korony, aby w tem powolaniu swo-
jem dobrze 1 przystojnie, wedle Pana Boga dzielo swoje
odprawowali. Do ktorych cie odsylajac, zyeze abys pil-
nie przeczytawszy, to samym skutkiem zachowal, a nie
nie watpie, ze powolaniu swemu rycerskiemu, z ochrona
zbawienia wiecznego i dostapienia slawy niedmiertelnej,
snadnie za pomoca boza ueczynisz dosyé.

ROZDZIAL: 1X.

O miloscl rycerza prawego ku ojczyznle.

Gdy 1 terazniejszyeh ezasow, wszystkich ludzi tak
swieckich jako 1 duchownyeh, za prywata swoja kazdego
udajacyeh sie widzimy, a ojezyzna periclitatur interim,
nie od rzeezy mi si¢ zdato, stan ryecerski w tym osta-
tnim rozdziale do miloser dobra pospolitego stow kilka
wzbudzi¢, poniewaz wedtug zdania wielkiego kardynata
Piotra Bembusa: Nvhil est tam arduwm, quin id patriae
charitas exciperet, apud eos viros praesertvm, qur prae-
clara vn urbe genite, atque optime in repub. educati, suae
cwitatis temperationem institutaque adamaverunt. Hist.
Venetiae lib. 1.

Jezell kiedy przeto mozemy bardziej milosé swoje
ojezyznie odswiadezyé, jako teraz, gdy zewszad w wiel-
kiem mniebezpieczenstwie jest polozona; gdy jej P. Bog
wzial glowe, krola madrego; wzial rece, hetmanow ko-
ronnych obydwoch; wzial Zywot, obfite ruskie kraje:
wzial piersi, wojsko ukrainne, — a tylko nam nogi do
uciekania zostawil, abySmy za Gdansk i za granice $la-
skie uciekali. Teraz tedy, non parcendum pecuniis con-
tra. communem patriae hostem, ne dum party fortunarum

41

nostrarum parcvmus, omma commoda, libertatem ac vitam
denique nostram n discrimen adducamus. (Jacobus Gor-
scius in praefatione super Callimachum). Dziwnie bo-
wiem przewaza 1 moena jest milos¢ ojezyzny, ktora
omnes omnium rerum charitates in se complectitur. 1 ta
zapaleni Weneeci, tak wiele razy Sei$nionymi bedac, do-
browolnie srebra swoje, pieniadze 1 klejnoty bialoglow-
skie do skarbu znosili, a na potrzeby rzeczypospolite]
obracajac, zawsze ze zlej toni wyszli, jako w historyach
czytamy. Toz kiedybySmy 1 my z checia uczynili, nie
za jedne, ale za dziesie¢ Wenecy] bysmy przemogli,
kosciolow jeszeze nie ruszajae, ktore, uchowaj Boze, na
dalsze necessitates trzeba zachowac¢ w cale; lecz my swoj
tylko pozytek i ochrong upatrujac, nic na dobro pospo-
lite nie patrzymy, nic nie frasujemy sie, ze cale prowin-
cye odpadaja, i1 nieprzyjaciel nad szyja stoi. Tantum
nvmarum ex publicis malis sentimus, quantum ad priva-
tas res pertinet, mec in e's quidquam acrius quam pe-
cumiae damnwm stimulat. Livias lib. 30.

A jezelize pieniedzy i dostatkow naszych dla calosei
ojezyzny zalowaé bedziemy, c¢o6z zdrowia i krwie wia-
snej? Lwucianus wn encomio patriae pisze: ze starych
wiekow nie byto wigkszej pobudki do mestwa w potrze-
bie, jeno kiedy hetman zawolal na 'Zolnierze swoje, iz
za 0jczyzng; natenczas, prawi, nie byto nikogo, ktoryby
to imie ojezyzny uslyszawszy, nie mial ochotnie i§¢ na
smieré¢, i nie narazi¢ sie tam, kedyby pulki bijac sie
szwankowaly. Ffficit, enim, inquit, nomen et commemo-
rato ipsa patriae, ut qui alioquin est timidissimus igna-
vissimusque natura, fortissimus existat. O czem pieknie
i krasomowea rzymski swoich obywatelow mestwo zale-
lecajac: Nemo unquam sine magna spe immortalitatis se
pro patria offert ad mortem. Nescio enim, quomodo in-
haeret in mentibus quast seculorum quoddam augqurium
Juturorum, idque in maxims ingenits, altissimisque ani-
mus et existit maxime, et apparet facillime.

Zapal sie przeto miloScia eny rycerzu koronny ku
P. Bogu i czei jego, ktorej i zelazem swem szukaszs
zapal si¢ milo§cig ku ojezyzaie, i ku braci twojej, i
ku domowym twoim, a osobliwie ku slawie nig§miertel-
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nej, ktéra ci¢ czasom potomnym zaleci, — a ujrzysz,
jakoé¢ smier¢ slodka bedzie, 1 jakoé serce mezne uezyni
i nadzieje wznieci, ze za takowa twoj¢ posluge chrze-
Scianska, otrzymasz, da Pan Bog, w niebie korone nie-
wiedniaca.

Do ktorej aby$ sie tem spieszniej pokwapil, zgoded,
eny rycerzu, jako najbarziej zalecam, 1 na predsze wzbu-
dzenie twoje wiersze Jana Kochanowskiego o niej tu
klade, takze i satyre jego *), to za pewng rzecz twier-
dzac: iz Nullo modo fieri potest, ut qui inter se sunt
dascordes et parwm amicy, concordiam et tranquillitatem
vel 1 rempublicam , wvel inter privatos efficere queant.

Modr. Lib. de Morib. Cap. 11.

*) Obacz takowe w dzietlach Jana Kochanowskiego, wydanych w Bi-
bliotece Polskie).

POBUDKA

ALBO

ERABDA
NA ZNIESIENIE

TATAROW PEREKOPSKICH.

SZYMONA STAROWOLSKIEGO

NAUK WYZWOLONYCH I FILOZOFII BAKALARZ,

Wydanie

KAZIMIERZA JOZEFA TUROWSKIEGO.

KRAKOW.

NAKLADEM WYDAWNICTWA BIBLIOTEKI POLSKIEJ,
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Hominis litterarum studiosy est, cogitationes mme./,«.P,
us rebus, quae vel prosint, vel absint reipub. cum .(Lll’Lb
communicare, eosque vel ad probandum ea quae dixisses,
vel ad improbandum excitare. Sic enim facile futurum,
ut i1, penes quos est potestas, multorum voctbus L:é qUast
suffragiorum , conspirationes ad ea quae recta St per-
cipienda, ea autem quae perversa, vitanda, facile vmpel-
lantur. Modrevius.

RADA
NA INIESIENIE TATAROW.

Dyskurs urodzonego pana Krzysztofa Palezewskie-
g0, o mieznoszeniu Kozakoéw przeczytawszy, szlachetne
rycerstwo, zdalo mi si¢ za rzecz sluszna, i tyeh nie-
szezesnych czasow naszych potrzebna, nietylko pochwa-
li¢ zdanie tak madre tego meza, ale tez przydaé jeszeze
swoja blaha sentencya, 1 podaé¢ ja do uwazenia bieglym
w 1zplte] ludziom, o zniesieniu Tatarow perekopskich.
Ktoryeh, dokad z Tauryki nie wyrzucimy, a polska ko-
lonia tego Chersonezu nie osadzimy, dotad, ile moge
upatrzy¢, pokoju od nich mieé nie bedziemy, i nie za-
zyjemy szezesliwie obfitosei podolskiej Ukrainy.  Muni-
cyami zasi¢ miejsca tamte utwierdziwszy, nietylko sie
bedziem mogli i sile kradzieskiej latwie obromi¢, ale
tez 1 Tureczynowi samemu strasznymi bedziemy, i Mo-

skwicina tak dlugo wierzgajacego latwie uskromimy; Wo-

tosza nas stucha¢ bedzie musiata, a Siedmigrodzki z Mul-
tanami, zyczliwszemi nam beda. Nadto przyczynimy
skarbu rzpltej, 1 mniejszy wydatek na Zohierza upa-
trzymy, pewny ratunek do wojny, znowo zalozonej ko-
lonii naznaczywszy. A uezyniwszy do tego pewna ordy:-
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nacya nas samych, ktorzy we Srodku krolestwa mieszka-
my, 1 otuaanquv sen stzueﬁo niedbalstwa, ktorem do
Wlellxl(‘] niestawy u postronnych, a pml}mm rozumienia
u sasiad przychodzimy, bedziem mogli zrownaé¢ z ka-
zdym najpote/,me]wxm narodem, nietylko z samedmeml
pany; i mozem, da Pan Bog, rozszerza¢ pomaria nasze,
tak jako m/edtem Lz;mmmo Grecy, Partowie, teraz
Hiszpani, Turey, Synenezykowie ezynia. A jako i im z ma-
tych pocmtkuw pox\\’m\\v\ przez zgode obywatelow
a rzadzenie dobre na przeloZenstwie hmla(wh nie fru-
dno byto do tak wielkiej potegi przyjs¢ za czasem, jaka
teraz maja, albo mieli; tak i nam ich plzyk}adem 1dac,
a w czem oni upsneli si¢ pilnie wystrzegajac, nie be-
dzie rzecz niepodobna, tak wysoce slawe imienia na-
szego wyniesé; ktora, g d)h\ smy ustawicznie przed oczy-
ma mieli, tak Jako oni $wieci pr7odl\ome naszy zaczeli,
nie odpad}ahy byta nigdy pomorska ziemia od nas; nie
odstapiliby Slezacy braecia 1 herbowni naszy; zatlzyma—
libySmy Ozechow i Moraweow, ki torychesmy tak wiele
razy pod soba mieli. A starych dziejow nie WSpOmIna-
jac, nie upusuhl)\ sSmy teraz b)ll Moskwy, Szwecyi, Wo-
loch 1 Multan tak Szczesllwm na )\tych i inflantskich
tak diugich klopotow nie zazywalibysmy. A jednem sto-
wem mowiac, nie /,llllll)\\m\’ byli tak czgstyeh pobo-
row, konfederacyj 1 spu\t()\/(l\ a ojezyzny naszej. Ale
iz o dobra slawe jej in communt nic nie dbamy, ale
tylko prywatnie sobie jakiejsi pochwaly u pogpolbtwa
szukamy, przefo tez te zle rzeeczy mna nas, jako wi-
dzimy, przychodza, i daj Boze, by jeno nie 7. ostatnim
upadkmm naszym; Kktorego, dl))xmy siec mogli uwaro-
wacé, a stawy ¢nego Lecha naszego, juz juz prawie ga-
SN4.ce] podepxzcu /,da, i s1¢ Za na;p()xl/,ol)n]e;sza IrZecz,

odjac¢ sie naprzod tym pohancom tatarskim, ktorzy bez
miary WSZCl&lxlC] nauezyli sie obciniaé¢ skr /,ydh sarma-
ckiego orta, 1 brodzi¢ we kiwi chrzescianskiej bez wszel-
kiego milosier dzia, niezliczonemi tumami bracig nasze
w niewola zaganiajac. A tego, jakom rzekl, inaczej do-
kazaé nie mozemy, jeno aze bysmy ich z ich legowisk
smoczych 1 gniazd strusich naszemi grotami wyktuli, a
na tych miejscach narod Chrystusa Boga naszego wy-
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znawajaecy, osadzili. Do czego abym was, szlachetne ry-
cerstwo, za terazniejsza okazya, od nichZe samych po-
dana, pobudzil, ten blahy modj skrypt i rozsadek, do
uwazenia lepszego podac¢ in publicum umyslitem, aby
medrsze glowy (ecum ego nullus sim) 1 w sprawach rze-
czypospolitej bieglejsze, pochop jaki taki ztad wziawszy,
serto’ tandem o obronie ojezyzny milej pomy,shh Jeno

proszg, zdanie moje cierpliwie a uwaznie przeczytaé
raczcie.
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Dwie 88 rzeczy, szlachetne rycerstwo, ktore panstwo
wszelakie 1 w sobie samo spokojne, 1 pogranicznym stra-
szliwe ezynia: potega wojenna, a zgoda wnetrzna; jako

zad przeciwnym sposobem, dwie sa rzeczy, przez ktore,
by najpotezniejgza rzeczpospolita, Jesh madry senat wezas
zdrowa rada nie zabiezy, haniebnie upada: cheiwosé
prywatna, a nienawiS¢ publiczna. — Wojenna potega,

generaliter moOowige, ni¢ INSZego nie ](,st jeno O'nt(mosc
rzeczypospolite] do wytrzymania wojny w*zolal\m, bez
ucisku i zamigszania poddanych. To jest 1 te) wojny,
ktora sami przeciwko pogranicznym, za pPrzyczyna siu-
RZN4,, podnnmmy zowiae ja po taeinie bellum n/iumzum
1 owe], ktora ]n'/,c.(.mlm nam sasiedzl naszy, albo tez
dalszy narodowie podnosza, a zowiemy Ja bellum defen-
stvum, jakoby bronienie juz siebe samyeh od gwailtu, a
nie wojowanie drugich. Ta tedy oboja wojna, 1 od nas,
I przeciwko nam czyniona, frzech rzeczy zawsze wedlug
swojej doskonalej istnosci pon/,ebuw przygotowania na-
przod rynsztunku, Zywnosci 1 pleniedzy; ludzi do boju
potem, a madre) MJ\ naostatek. Czego trojga gdy ktore
kKréolestwo nie ma, px,oZno ma kiedy o wojnie pomyslac,
albo sie w domu pokoju spodziewaé, ale zawsze bedzie,

jako pospolicie mawiamy, jak na poberezu, wszelkiemu

hultajstwu, lotrostwu 1 rozbdjnikom na szarpaning wy-
dane. A tej szarpaniny inaczej Z%adna miara ujsé nie
mo%e, jeno majae zolmierza zawsze pogotowiu, municye

pewnc na pograniezll swojem; — Zzoinierza, ]ako porza:
dne rzeczypospolite « czynily 1 ezynia zawsze, dwojakiego:
ordinarios et subsidiarios. Ustawiczn nego .L,dn(‘,gu, na
miejscach uicbczpiwznych i tam kedy jakie podejrze-
nie jest o przyjazni sasiedzkiej, alboli tLZ dla samego
éwiczenia tylko i stawy, pod namioty wum}wlmmbu,

Bibl. Polska. Bada na zniesienie Tatarow. S. Starowolskiego. 4
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aby byli ozdoba panstwu, 1 postrachem okolicznym. Po-
sitkowego drugiego, 1 w wiekszej juz liezbie, coby to
tylko czasu niebezpicezenstwa na zawotanie przybywal,
a czasu pokoju, w domu rola i1 inszem gospodarstwem
sig bawil, jednakze dla zalezenia, aby pewnych czasow
wszyscy na popis sie stawili, z rynsztunkami swojemi.

Municye takze dwojakie sa krolestwu potrzebne:
zamki wedlug terazniejszego, a kolonie wedlug sta-
rego zwyeczaju. One, aby sie¢ nawalnos¢ nieprzy-
jaciela nastepujacego zatrzymala, a te, zeby zolnie-
rza positkowego zaraz ku bronieniniu przepraw po
1zekach dodawaly. One, aby byly skrzynia do scho-
wania Izeczom o plzedmejszym a te,-zeby zywnosei
1 w zamkach siedzacym, 1 wnl\ku \wszysthlemu Przygo-

towywaly. Owe, aby armatg¢ cigzka 1 straz ustawieznie

upatrujaca nieprzyjaciela zachowaty, a te, zeby nowo
zwyciezonyeh, albo blisko mleszkcljcgcycll bW&WOI.ll)ch
narodow, na wodzy trzymaly ustawnie, bo jako Florus
powiada, non assuetae fraemis servitutis tumidae gentiwm
mﬂf/tru,g?/e C(')I/U’S, /(lu/(, alias ab /m[)uxe/() /N/ju resvliunt.

Tego obojga 1z Polska nasza nie ma, a osobliwie
tamte podol,skle klaJC, przeto je tez co /,ywo, 1 kto sie
jeno nie leni, zewszad szarpa, a my sami nigdy nie
mozem z pokojem tamtej obfitoSel zazyé. Ktorej, gdy-
bysmy tamte szarancza tatarskg wygnali, a woloskg nie-
statecznodé uskromili, srogie karanie i na owe Swawol-
niki wlozywszy, ktorzy g(ly stuzby nie maja, nawykli
kupami sie wloczae, stacye po wsiach wybieraé, za ko-
zaki albo !wv(uuam sig udajac, moglibySmy niemniej
hojnie zazy¢, jako Zydzi ziemie obiecanej , mlekiem i mio-
dem plynacej. Z tamtad bowiem wszystkie sa nasze
dostatki i bogactwa, ztad handle i towary przedniejsze,
ztad Zoiierz 1 armata po wieksze) czesci, ztad wvictus
et amectus 17 tak rzeke, nietylko nas .SdlllyCll ale 1 wielu
zachodnich eu]operklch krajow. Bo poczawszy od zbo-
za. samego, ktorego wieksza eczesé w Gdansku z Wo-
lynia a Polesia bywa, wszystkie rzeczy przedniejszym
sposobem 1 doskonalszym tam si¢ z taski bozej rodza:
woly, Kkonie, capy, miody, woski, smoly, welny, ko-
zy, skory, 1 cokolwiek do Rakus, albo za granice S$la-

Q

skie wyehodzi. A c6z, gdybySmy te pustynie wszystkie
osadzili, ktére sa miedzy rzekami Dniestrem a Dnieprem,
az po ezarne morze, jako starzy ksigzeta kijowscy trzy-
mali, jakieby tam urodzaje, jakie dostatki byly? Coz
odyby Besarabia z jej obfitemi pastwiskami, 1 ulownemi

jeziorami, kedy od wielu lat prawie wnculta terra ja-

cet, az do geby Dunaju, a moglaby niezliczone pozytki
swoja obfitoSeia przynosié; a c6z gdyby Tauryke sama,
7z tak tlustej ziemie stworzona, tak wiele trzod ehowa-

jaca, tak wiele portow majaca, z ktorych commodissima

naw u/atw do brzegu astrachanskiego, kun\tantyn()polskle-
g0 1 granic perskich z klta]qkwnn Nuz ono samo em-
7‘/0)'i7_m7_.. kafskie i solodyjskie, niegdy kolonie genuenskie,
kedy ustawiczne jarmarki ludzie z Turek, z Moskwy,
Armenii i Natolii odprawuja? Wszystko na Wybm pra-
wie, 1 tak AMoridum, tak fructiferum, ze ledwie co
sama ziemia, gdy pojrzysz, nie przemoéwl do ezlo-

wieka: , Ratuj mie a wyrwij z reku tego bezecnego poga-

nina, ktory plodno§¢é moja przez tak wiele wiekow fastem
inieuzytecznym zagubil, ktory bezpieczne porty morskie

samem nieuzywaniem popustoszyl; ktory oracze kiedys
chrzedcianskie besermianskiem okrucienstwem wytraeil,
miasta przedniejsze i1 w nich koScioly samemu Bo-
211 poswmconc pohanska niezboZnoscia powywracal, Zy-
znos¢ ogrodna 1 owoce rozkoszne ogniem nieprzyja-
cielskim wypustoszyt, 1 wszystke nakomeo ozdobe moja,
oruboscia a niezboznofcia swoja zatracil. Utalcie S1€
mie przebog, uzalcie szlachetni Polaey, a wspomnijeie
sobie, zem Kkiedy$ wasza holdowniczka za Bolestawow
byta; pamietajeie, ze waszy krolowie panami czarnego
morza bywali, nie zapomnijcie i tego, ze wasz Witold
niedopuszezal wielkiego Tamerlana WOJb](()m na t¢ stro-
ne Dniepru plzuchodzm aby ziemia pana Waszego, nie
l)yla, poganskiemi nogami deptana; pomnijcie 1 na wa-
sze Seypiony, Kamilluse, Marcelluse, swigte one ksiazeta
Ostrogskie, Wlsmowmckle, Zbaraskie, takze 1 na one Pret-
fice, Tworowskie, Lanckoronskie i inne, ktérzy ustawicznie
tego pogamna, ommlh ile sie razy wazyl w ziemig wa-
sza, weiagnaé., A nletylko 20 W granicach krolestwa
polskiego gromili, ale 1z jego Obud«l\()\V@l[l Biatogrodem,
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Krymem i1 Perekopem wywracali; a wy teraz slawy
1 meztwa waszego zapomniawszy, mz nie okolo Tarno-
pola albo Miedzyborza pladrowaé¢ im dopuszezacie, ale
okoto Lwowa, hLucka i Przemysla, kedy od kilkuset
lat noga ich nie postata. Poczujcie sie tedy prze Bog
Zywy, a obaczcie, jakoseie od enoty przodkow swoich
ustapili, a ocknawszy sie ze snu niedbalstwa starego, nie-
tylko waszych granic ostrozniej pilnujeie, ale i mnie zne
dzniata, a tak utrapiona, od tego poganina wyswobddzeie!“
Lecz podobno rzeczecie: A wszak tez i za naszych
przodkoéw, ci poganie na tych miegjscach gdzie teraz pa
liwall, 1 Kmknw sle 1m sam, Nowna‘mdek, Stucko, Se-
domierz i Poznan nakoniec nie wyblegal, a ¢z my czy-
ni¢ mamy, jesh 1 na nas teraz takowe karanie pan Bog
dopusel. Prawda jest, szlachetne rycerstwo, ze kiedyby
w czem wola jego taka zaszla, ktdra on koniecznie 1 nie
odmiennie chee wykonaé. Ale kiedy pan Bog miecz po-
ganski na panstwa chrzedcianskie przepuszeza, nie za-
raz koniecznie tego chee, aby$my juz nieodmiennie zgl-
neli i w niweez obréceni byli, ale tylko, zebychmy przy
8z1 w postrach i w mehezploczenstwn zdrowia i majetno-
§cl, a niem sie do pokuty wzbudzili; a przytem aby$my
niebezpieozm’whm w upokorzeniu ll(h()(ll,d(' Sposobow
do bronienia sie przystojnyeh uzywall. Albowiem nie
podaje nas tak pan Bog. poganinowi, jako wdjt albo
sedzia osadzonego juz na gardlo z}ocm nee katowi, kto-
remu dla tego nie godzi sie wydmmuw ale daleko ta-
skaww; jeszeze znalezieniem milosierdzia, gdy broniace
sig, szukaé 2o nie zaniedbajmy, wedle A,}fm owych :
Nolo mortem f[")(zr:f_‘f(f(.»z';'s', sed ut conwvertatur et :inrzf
Rzeczecie powtdre, jako i teraz pospolstwo mowi:
U, uchowaé¢ nas Pan B 0g tego, aby nas tak daleko mieli
¢l pohaney namacaé; i dawno te# nas tymi Tatarami
strasza, a chwata Bogu ze wszytkiego nic. Boze daj nie,
1 Ja mowie, ale z pospolstwem; lecz wam ny‘GISfWO
szlachet tne, klﬁomywu1 vere cives naty, et altiores spLritus
geritrs, potrzeba nietylko Pana B()”'d prosié, ale tes i
przysze niebezpieczenstwa upafmwac a nietylko niebez-

'pleczc,nstw(z upatrowac, coSmy necessario jakoby powmm

bo o nas samych gra idzie, ale tez 1 stawe niedmier-
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telna ojezyzny naszej. Ktdérej, nigdy nie przyezynimy
sobie, poki jeno bedziem holdownikami, albo raczej
niewolnikami tego poganina; bo ten ;urglelt cO mu na
szable albo na kozuchy dajemy, nic inszego nie jest,

jeno $lieznym tytutem pokr\to poddanstwo, ktorego u-

pominaja sie od nas, jak pewnego czynszu od pod-
danych. A za fo .xdncl poshugi koronie nie czynia,

jako sie z starym Zygmuntem uméwili, ale owszem za

nasze pmmgd/o uzbroiwszy sie, nas samych v&oyu]a
Stusznie tedy tenze Zygmunt pierwszy, po Smierei Set-
Rierejowey, ktun mu wiernie shizyl, zakazal im byt wigee)
tego jurgieltu dawacé, widzac ich przeciwko sobie bar-
baram fidem. Takze i Stefan czasu jednego powiedzial,
gdy po te kozuchy do Warszawy raz przyjachali: Nolo
(o /m/Ns hestiae z‘nl)m‘fmms esse.  Ale ()\):.l;] musieli da-
wal, widzac niesfornos¢ nasza, i ozighla mitos¢ prze

mwkn ojczyznie, a insze tez frudnogei na korone naste
powalty. Lecz dosychy juz tych despektow cierpiec od
tak marnego narodu; obaczmy su; sami, szlachetne ry-
cerstwo, a uwazmy co to za szaraneza, co za Ilnd nasze
ojezyzne pustoszy, ktora z taski bozej od poczgtku
swego mnigdy holdow na nie byla, acz tam nie wiem co
niemieccy kronikarze plota: h(’l(‘JI]l) te sromote me

stwem od siebie oddalié, a to ponizenie i wzgalde; na-
rodu naszego, nie wu;dna,(’a stawa niegdy pod niebiosa
wywy#szy¢, a pokazaé to postronnym W%\’%fk]ﬂl co S1€
Z Nas i z naszego nieszezedcia uragaja, iz jeszeze chwala
Bogu nie schodm Sarmatom na mgiach dobl)ch, na ro-
zumiech bystryeh, 1 na dostatkach wojennych. Zbierz-
my s§le jeno wszyscy pospolitem ruszeniem, a 0pa-
trzywszy granice w okolo, ]edfimy g:mmmh do tego
Przekopu, i oraz wszystkich zemg§cijwa sie szkéd swoieh
na tym psie pnh(msktm ktory tak czesto brodzit we
kKrwi niewinnej braei naszej; wywroémy opiazda iech
smocze, ktorzy tak wiele miast n,mzvoh i wiosek w po-
p164 obrocili; wygubmy mieczem wszystek ten narod za-
wisny, kfmy tak wiele tysiecy poddanych naszych w nie-
wola zapedzil; zmyjmy krwia hesermianska te niestawe
ojezyzny swojej, ktora przez t tak wiele wiekow po Swie-
cie trabila,jze Polacy wszom tatarskim odjaé si¢ nie
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moga. Odejmmy teraz, szlachetne rycerstwo, a pokazmy
sie hy¢ szezeSliwszymi nad przodki nasze, ktorzy tego
lub bojaznia jaka, lub przez niezgode, lub tez przez
niedbalstwo swoje dokaza¢ nie mogli. A nietylko to
lotrostwo $miercia wygubmy, ale tez miejsca tamte, ]
wszystek Chersones nowa kolonia osadzmy. Nie zalyymy
kosztu raz na to odlozyé, abySmy zawsze ztamtad 1 po-
koj, i stawe, i pozytek mieli. Wszakesmy wiece] juz
szkod popadli, 1 poborow nadawali, z ktoryeh zadne]
korzy$ei nie mamy; dajmyz jeszcze 1 teraz jeden albo
dwa, a pilnie go wybierzmy, Zeby za piérem nie Wy-
chodzit, a pobudujmy za to municye potezne, od Dobro-
mila poczawszy az do morza czarnego, kedy jest zamek
turecki  Moncastrum, gesto nad Niestrem sadzajac; a
stamtad szesnascie mil polskich do geby Dnieprowe;
brzeg morski obwarujmy, uczyniwszy port nawigacyom
wszystkim w Oczakowie. Takze Tauryke wszytke w o
krag fortecami osadzmy, kazdy przystep 7 wody moeno
nfortyfikowawszy, jako Angielezyey przeciwko Kraneu-
zom i Hiszpanom czynia. A na to kosztu rozumiem nie
harzo wielkiego potrzeba, bo jednoby rzemiesinikowi
7 tych pieniedzy poborowych udawac, a materyl wsze
dzie w tamtych krajach dostanie, bo jest lasow peino,
kamien tez w skalach, glina do cegly robienia w ka-
sdem miejscu na wybor, rzeki do spuszezania matery],
i geste i sposobne, jedno doweipu a pracy przytozye.
Nie wszedzie sie tez murami potrzeba bawic, ale insze
mieisea walami tylko, jednakze poteznemi osypowac, by
i dwoistemi albo troistemi, jako ktore miejsce bedzie
potrzebowalo.  Zywno&é rzemieslnikom niechaj pogra-
niczni starostowie i wieley panowie pro sua in rempubl.
quisque pro liberalitate dadza. Takze chtopow do robot,
ktorym przyezyni¢ one pachotki luzne, co sie brukiem
hawia, i bialeglowy proznujace cum validis mendicanti-
bus, ho to ich wlasna jest rohota, jako macie w statu-
ciech opisano, ze ich starostowie w jurysdykeyach swoich
zbiera¢ powinni, i do takowych rob6t obracaé, a jest tego
teraz barzo sila. W samym Krakowie rozumiem Zzeby sie
malo nie czwarta czedé takowych ludzi znalazia, a juz
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ich i po miasteczkach wszedzie petno. Do tego panowie
mozniejszy, niechby kazdy sobie zamki budowali linia
graniczna idac, a nazywajac je na pamiatke wieczna
od imienia albo przezwiska swego, aby 1 potomkowie
z ich przykladu do podobnych cnot sobie pobudke bral,
i oni sami ezasu potrzeby mieli, przyjechawszy na Ukraing,
kazdy miejsce swoje pewne, gdzieby i armate swoja zwo-
zili, 1 dzielami rycerskiemi milo§¢ swoja przeciwko 0j-
czyznie, wszystkim oswiadezali.

To tak municye i zamki budowaé, a kolonie jako
osadzac, 1 zolnierza zkad mie¢ bedziemy ? Powiem krotko.
Kiedy Kartaginenczycy cheieli si¢ wybi¢ z mocy Rzy-
mianom,. od ktorych przemozeni, ze wszytkie] armaty
wyzuei byli, i zeglowania morskiego,— tedy uchwaliwszy
w zgromadzeniu swojem rebelia, zniesli na gromade
wszystkie rzeczy &elazne i miedziane, co jeno kolwiek
mieli naczynia w domiech swoich z materyl takiej, 1
dali ukowaé procz wioezen, kul iinszych rzeezy, tak do
ciskania recznego, jako tez i do okretdw spajania, sto
przytbic zolnierskich i trzysta mieczow; a nie majac
konopi na powrozy do okretow, whosy bialymglowom
pourzynawszy, sznurow z nich napletli, a domy poroz-
bierawszy, galer do wojny narobili, tylko Zeby co ry-
chlej z sromotnego poddanstwa wybili si¢, a wyszli na
wolnosé kwitnaca stawa niesmiertelna. To jedno miasto
uczynito, i w takim rzeczy wszystkich niedostatku; a nam
7z taski bozej jeszcze nie przyszio na taki hak, abysmy
mieli tak barzo glodnymi byé w rynsztunk wojenny,
albo materye potrzebne, takie iw lud wyborny do boju,
a damy sie tak temu pohancowi w niewola zabierac?
Wlozmy te servitutem na jego gruba szyje, a miejsca
te zyzne osadzmy ludem wolno§é i cnote milujacym,
ktorego na pilnowanie tak pobudowanyeh zamkow, jako
i na osadzenie kolonii, tym sposobem wywies¢ mozemy,
nie czyniac zadnych pustek we srodku krolestwa.

Wziaé z kazdej wsi krolewskiej dwudziestego chtopa
2 zona i z dzieémi, ktoremu dziewietnascie doma zosta-
jacych na wyprawe niechaj pomoga, a osadzac nimi wsl
przy zamkach nowo pobudowanych; a z kazdego miasta,
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takimze sposobem dwudziestego, lecz osobliwie rzemie-
§lnika, a osadzac¢ miasta, wszystkich do pewnych lat, dla
zapomozenia predszego, wolnymi od podatkow wszela-
kich uczyniwszy; tylko zeby wiesniacy zZywnos¢ do zam-
kéw gotowali, rola pilno sprawujac, a mieszezanie z bro-
niami gotowi byli muréw swoich, albo waléw pilnowac.
A osobliwie ei, ktorzyby z miast pruskich zebrani byli,
zeby nad portami morskiemi zasiadali, jako zwyczaj-
niejszy do wody i gospodarze lepszy: a z nimi tez owi,
ktorzyby dobrowolnie za obwoliniem uniwersalu szli na
mieszkanie w tamte kraje, i handlami si¢ bawili na wo-
dzie. Szlachta zasi¢ kedy chee, tam niech si¢ osadza,
i stuzali przy nich, za dozwoleniem K. j. m. albo het-
manskiem.

Z()hli(fl’ZC Z&Si(‘: fak ur:///m/‘[’ ‘j;lkn | subsidiarii zt.a,d
beda. Wszystko krélestwo popisawszy po swoich powia-
tach, naznaczy¢é per ordinem mna kazdy rok czterma
wojewodztwom leza na Ukrainie z hetmanem polnym,
to jest dwiema na Podolu, a dwiema w Perekopie; do
ktorych zaraz przydawaé piechote z tychze wojewodztw,
z ktoryeh i jezda bedzie, dziesiatego kazdego, tak ze
wsi, jako 1 z miasteczka naznaczywszy. A pieniezne]
piechoty nie uzywa¢, bo sie skarb niszezy barzo przez
nie, 1 nie sa tak jako swoi wierni, bo zdrowie za kopg
kazdemu przedajne maja; chyba z razu nizeliby =sie
swoi domowi przyueczyli, Kktorych éwiczyé trzeba usta-
wicznie, to jest raz w miesiac. A zeby sie wszysey nie
zalegali doma, powinnl niech beda co rok zarazem przy
szlacheie na dwiety Wojeiech, przed swoim si¢ wojewods
popisowac, jako Wenecyanie czynia; a na Swiety Marein
wychodzi¢ na pole, a drudzy schodzié. 1 tak ci beda
ordinarii, ktérzy na Ukrainie 1 w Perekopie, albo gdzie
tego potrzeba ukaze, leze¢ beda; a owi, co sie doma
na kazdy rok popisowaé beda, subsidiarii, gotowi pray-
by¢ na ratunek, kiedy hetman niebezpieczenstwo ukaze.
A ci zasie wszyscy wn genere, Zeby nie czynili szkod
sasiadom, tak w ciagnieniu, jako 1 na lezy, zakazac
stacyj dawaé, boby tak ciezko bylo na pospolitego
cztowieka, ale kazdy niech sobie Zywnos¢ w wozie pro-
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wadzi z domu, jako za naszych ojcéw bywalo. Takze
aby chetniejszy do rycerskiego dziela byli, prawem ob-
warowaé¢ pospolitem, aby sie zadnemu szlachcicowi ze-
ni¢ nie godzilo, azby pokazal attestacya od wojewody
swego, ze z nim stuzyl ojczyznie na ktérejkolwiek gra-
nicy. I tak to bedzie honorificum szlacheicowi, te go
maqistratus bedzie przyznawal rycerzem i godnym ho-
noru n repub., 1 potomkom zarazem hedzie ad similem
virtutem wncitamentum ; a chlopkowi zasie folga bez sta-
cyl, a snadniejsza mu bedzie dziesiatego z barwa wy-
prawiaé, 1 czynsz dawaé zwykly, nizeli Zolnierza w domu
podejmowa¢ swoim, ktéry mu i Zong, 1 coérke, gdy sie
podoba, wezmie, wigksza szkode naostatek uczyni sttukszy
samego, nizeli kiedyby dziesige¢ dal poborow.

Nowe pieniadze, ktore teraz na kwareianego 1 na
szable Tatarom byly dawane, obroci¢ na handel rzeczy-
pospolite)] skarbowy, nawigacya do wschodnich krain
uczyniwszy. Niewielki 1 to koszt, przyzwaé zeglarzow
ze Wioch , takze ze Gdanska 1z Rygi, tych co sie znajg
na morzu, a naznaczywszy im salarium pewne, kazacé
pierwe] zwiedzi¢ brzegi, porty 1 nurty tego tam morza,
potem towary opatrzywszy armatg wyslaé, a dac¢ szafa-
rza cum titulo honorifico, jake Weneei, Genuenczycy,
Raguzanie, Inderlandzi, Angielezyey, 1 krél hiszpanski
czyni. A zeby takowe towary snadniejszy odbyt swdj
mialy, zlaczyé wschod z zachodem, 1 morze czarne z bal-
tyckiem, przekopawszy Dzwine z Berezyna, ktora do
Dniepru wpada, a w piaciu tylko milach obie od siebie
ida, miejseami rownemi, piaszezystemi, i snadnemi do
robienia kanaléw. A hedzie ztad wielki pozytek, jako
dawno madrzy ludzie upatruja; i krél chingki, nie inak-
szym sposobem 1 siebie, 1 panstwo swoje wszystko bogaei,
jeno nie Zalujac kosztu na rzemieslnika, 1 srogie skaly
przekowywajac, by jeno mogl rzeki od miasta do miasta
prowadzi¢, dla sposobniejszego handlowania poddanym.
Czem 1 my sobie nieladajako intraty przyezyniliby$my,
bo nietylko Holendrowie tedyby sie do Azyi i Japonu
obrdeili, ale i Hiszpani sami do Indyj swoich nowyech,
nie tulajacy sie kolem po afryckiem morzu. A co wigk-

Bibl. Pols. Bada na zniesieuie Tatarow S. Starowolskiogo; 4
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sza, Turkowi bySmy takim sposobem wiele handléw od
jeli, z ktérych on barzo roScie, 1 poddani jego, nie pu-
szezajac na to morze z chrzedcian nikogo. Przetoz mu-
siatby nam juz wolniejszym byé¢ w kazdyeh postulatach,
i tanszym wszystkim Europejezykom, majac nas nad soba
jako bicz zawmszonych Jeno chme]mv W to prosze
serio wejrzeé, a nie zatowacé 1 kosztu 1 pracy dla niesmier-
telnej slawy, na ktora zawsze z przodkéw swoich zara-
biaé nauczylismy sie. A jeslize sami z sobg powadziwszy
sie, nie zalujemy dla zemszczenia sig despektu swego,
nietylko kosztu, ale tez 1 zdrowia samego, burdy takie
zwodzac , ktéremi wyniszezamy sie prawie az do ko-
szule, a zadnej ztad pochwaly nie odnosimy, czemuz
tedy pro bono publico Zalowaé¢ mamy, poniewaz ztad
pendet et securitas et vmmortalitas nostra? Nie badzmy
dla Boga tak glipimi jako Grecy, ktorzy przez niezgode
swoja a upér, tak srogiemu tyranowi wpadli w niewolg
wieczna. Nie dajmy sie uwodzié prywatnej cheiwosel,
jako Slowianie, ktorych kroéla dla zilota lakomstwa,
tenze okrutnik z skoéry odrzeé¢ rozkazal. Nie badzmy
tak chetpliwymi jako Wegrowie, ktorzy przez wielkie
rozumienie o sobie, do takiej jako widzimy nedze przy-
gzli. Nie wymyslajmy sobie nowych bogéw, nowych re-
ligij, dla ktoryeh ci wszysey tak srodze skarani sa, 18-
giedzi naszy Czechowie teraz civilt et funesto ardent
bello. Ale badzmy amantes publici boni, jako Rzymianie
oni, co sie pro salute reipubl. ultro devovebant; albo jako
gwieci przodkowie naszy, ktérzy ichze przykladem, za
wolnosci swoje, by najpotezniejszemu nieprzyjacielows
ustgpi¢ nie chceieli, ale stawili si¢ w polu, jako cni Polacy,
Za, Najmniejsza, okazy@ dang, 1 sasudy nawet swoje
bronige; a my jakoby wyrodkowie jacy, samych siebie
i braci swojej gdy je krepuja, wigza, ratowacé nie
chcemy. Ratujmyz prosze teraz oszarpang 0jezyzng Swo-
ja, takim jakimem powiedzial sposobem, albo komu Bog
dat wiecej rozumu 1 rady, inakszym 1 lepszym. Oddajmy
te hanbe, ktéra na nas wewlekli, nieprzyjaciotom naszym,
a oddalmy niestawe narodu naszego wvictrict dextra; ze-
mgcijwa sig tak wiele uezynionych nam despektéw, a roz-
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szerzmy Sciénione skrzydla orla naszgo; wyzenmy z dzi-
kich tych pél, dzikie te ordy barbaréw, a uezyniwszy
rzad miedzy soba, osadzmy te pola meznymi Polakami;
zatraémy w Tauryce immanes Scythas, a rozmnozmy
mvictos Sarmatas; imwa sie miecza rekoma oblema, a
wkrotee, da pan Bog, rozedrzem fauces hostium, in qur-
bus positr sumus, et. facile nomen nostrum inseremus in
acta aeternitatus.
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NICOLLAI ZORAWSKI

Art. et philosophiae baccalaurei, ad equites
regni paraenesis.

Lechica gens animosa patrum de sangquine creta,

Quos timuit semper Taurica terra ferow,

I nunc, solve metum, celer et rh'srumpe (Getarum

Barbara nobilibus pectora pectoribus.
Haeres? tolle moras: hoc posthuma fama parentum ,

Postulat, et Koxis damna patrata volunt, ' e oo U o aam
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Et quos Khenus alit, condigna trophaea Polone

Spectantes tua, vel Gallus, et Ausonius

P

Omnes spem, de te tenuere probatam
In pugnis, et adhuc (nv vels ipse) tenent.
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